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UWAGI

powodu moskiewskiego systemu rzgdzenia
iv Warszawie i w Petersburgu.

Od czasu, gdy Pobiedonoscew owla-
dnagwszy umyst.e» cara, rzadzi w jego
imieniu i przewazny wplyw wywiera na
sprawy moskiewskiego panstwa, archi-
reje i inni dostojnicy cerkwi prawosta-
wnej dopuszczeni zostali do rzadow i
poczeli odegrywac wazna polityczna rolg.
Dawniej trzymali ich carowie w grani-
cach koscielnych i aby mieé zawsze po-
tulne narze¢dzia nie pozwalali im wpty-
waé bezposrednio na rzady panstwa,

Pobiedonoscew otwiera im ijuz otworzyt
droge polityczna.

Spostrzezenie powyzsze stwierdza si¢
szczegolniej w Warszawie.

W arszawski prawostawny arcybiskup
metropolita Leoncjusz zanominowany

synodu,

wiera ogromny wplyw na rzady Kroéle-

rzeczywistym czlonkiem wy-

stwa Polskiego. Hurko, Apuchtin i

Leoncjusz, oto trzy naczelne figury,
rzadzace dzisiaj w Warszawie w kierun-
ku

wadza oni nie tylko wojne¢ z narodowo-

$redniowiecznego fanatyzmu. Pro-

$cig polska 1 z retigja katolicka, lecz
w ogole z cywilizacja, z §wiatlem, z po-
stepem, ze wszystkiemi zdobyczami osta-
tnich wiekow.

Jezeli fanatyzm katolicki, protestancki
lub bezwyznaniowy, bo itakiego rodzaju
bywa tanatyzm, jest wstr¢tny, bo nie.
sprawiedliwy dla innych przekonan i

zawsze wylaczny 1 nietolerancyjny, to

fanatyzm prawostawny jest jeszcze wstre-

tniejszym, bo jest bez wiary, niema
szczero$ci, jest skrytym, podstepnym ido
wlasciwosci ujemnych tamtych fana-
tyzmow, dolacza jészoze wyuzdang na
wszystko przewrotno$¢ bizantyjska.

Hurko sam nie jes"ynatykiem prawo-
stawnym, jest to zdlmcii przedewszyst-
kiem , lecz postawiony pod kontrole
Apuchtina i Leoncjusza, musi si¢ do nich
we wszystkiom stosowac i tak iS¢, jak ci
dwaj nim pokieruja.

Pilnie obserwujemy ich rzady i wszel-
kie ruchy i lubo spostrzegliSmy zalezno$é
Hurki od dwoch wymienionych fanaty-
kow, mniemaliSmy, Ze jego zolnierska
natura, poczuwszy niedogodnos$¢ stano-
wiska, ktore go skazuje na ublizajaca mu
role manekina, kierowanego przez po-
powskie rece, z oburzeniem odtraci od
siebie te rgce.

za wiele przepisywaliSmy samodzielno$ci

Pokazuje si¢ jednak, ze
Hurce. Harmonia i zgodno$§é pomigdzy
nim a Apuchtinem i Leoncjuszem jest
zupetna. Stwierdzit ja korespondent pi-
sujacy
kujacego si¢ ta trojka, bo do Katkow-
skich Moskowskich Wiedom osti.

Oto co pisal w roku zesztym ten kores-

z Warszawy do organu opie-

pondent : «Przyjazd Arcypasterza, ktory
od dnia koronacji zostal rzeczywistym
cztonkiem Najswigtszego Synodu i ktory
z tego powodu posiada moznos$é bezpo-
$rednio wiedzie¢ o istotnym duchu i
usposobieniu wyzszych sfer panstwo-
wych (pokazuje si¢, ze Naj. Synod, kto-
rym rzagdzi Pobiedonoscew, jest insty-
tucja najwyzszg, nadajgcg ton i kierunek

rzagdom panstwa), wywoluje tutaj mno-

stwo najréoznorodniejszych domystow i
przypuszczen. Nie jest to bynajmniej se-
tak
wysoko ceniony z powodu swej glebokiej

kretem, ze czcigodny arcypasterz,
wiedzy idtugoletniego administracyjnego
doswiadczenia, pod wielu wzgledami ni¢
podzielat pogladow i sposobu postepo-
wania poprzedniego
t. j.
wiele rzeczy si¢ tutaj odmienia. Uwazaja

naczelnika kraju
ksigcia Albedynskiego). Obecnie
w ogoie, ze w zwiagzku ztemi odmianami
pozostaje obecny przyjazd arcypasterza i
w tymze samym duchu objadniajg zna-
czenie jego mowy. Rzeczywiscie je-
dnos$¢, solidarnos$é, wspolne cigzenie ku
sobie wszystkich organow moskiewskiej
administracji i staly systemat rzadu, oto
rzeczy pozadane, a ktorych dawno bra-
kowato w Nadwislanskim kraju ».

Z tego widac, ze Leoncjusz arcybiskup
ma z géry sobie wytkni¢ta droge do
administrowania krajem wspoélnie z Hur-
ka i Apuchtinem, ze pomiedzy nimi pa-
nuje jedno$¢ oraz zupelna solidarnos¢ i
ze staty ten systemat rzadow, ktory wiele
w Krélestwie ma na gorsze odmienid,
jest niczem wigcej jak systemem najbez-
wzgledniejszej extorminacji, dawno u
nasz roznem nat¢zeniem zastosowywmy
obecnie za$ potggowany przez wigkszg
domieszke¢ fanatyzmu prawostawnego.

Rzady caréw zawsze reprezentowaty
bizantynski religijny, zimny a okrutny
fanatyzm. W szakze przyjaciotka W al-
tera, w nic niewierzaca Katarzyna II,
gwaltami policyjnymi i krwi rozlewem
nawracata na grecko-rossyjska wiare
Uniatow bialoruskich i ukrainskich. Po-

mimo jednak prawostawnego fanatyzmu,



praktykowanego na zimno, jako Srodek
polityczny, duchowiefistwo bylo w po-
niewierce 1 zdata od rzadéw trzymane.
Obecnie do nich wchodzi jako czynnik
rzadzacy.

Wojsko, administracja, sadownictwo,
dyplomacja, policja niezdotaly tronu za-
stonie przed zamachami, wigc powolano
jeszcze popow i fanatyzm religijny ma
by¢ praktykowany mnie na chtodno jak
dotad, lecz z wiary i z przekonania.

Katkow torowal mu droge, Tolstoj
wprowadzit do wladz naczelnych, Po-
biedonoscew za$ oddat mu rzady pan-
stwa i ubrawszy azyatyckie samodzierz-
stwo Alexandra III w zbutwiate szaty
fanatyzmu bizantynskiego, sadza , ze
wiar¢ mozna zadekretowaé, gorliwosé,
jaka ona daje nakazaé
w dziatanie panstwowe, zdolne cara za-
bezpieczy¢ i podnies¢ jego potege.

i wprowadzic

W  przestraszonego cara tatwo bylo
wmowié¢ przekonanie o skutecznos$ci ta-
kiego rzadzenia w Rossji i przedstawic
mu uciszenie si¢ nihilistow jako jego
nastepstwo, wszakze i1 obecna biernosé
Polakéw przedstawiona mu zostala jako
dowdd uzyteczno$ci zaprowadzonych
w Polsce rzadow bezwzglednej extermi-
nacji.

Ze przez swoje rzady niszczycielskie
w Polsce carat grob kopie dla swojej po-
tegi) jest to jasnem dla kazdego czlo-
wieka gtebiej patrzacego.

Nie pr¢dko jednak zniknie pomigdzy
Moskalami ztudzenie co do skuteczno$ci
rzadow skierowanych do wynarodowie-
nia lub wytepienia Polakow.

To pewna, ze owa trojka rzadowa
rzadzagca w Warszawie w imieniu cara,
zmoskali¢ Polakéw nie zdota ajej zng-
canie si¢ nad nami i prze$ladowanie
jeszcze nas wigkszym wstrgtem przejmie
do rzadéw moskiewskich.

Silni prawem narodowem i stuszno-
$cig sprawy polskiej, spokojnie wycze-
kujemy przysztosci, ktéra nam przynie-
sie zwycigztwo i tryumf nad najezdni-
kami.

Jak matlg jest przenikliwo$¢, a wiel-
kiem krotkowidztwo zwolennikéw syste-
mu rzifttz*feego w caracie, dowodza wy-
padki, jakie zaszty w Petersburgu w osta-
tnich tygodniach zeszltego roku.

Ogtosili, ze repressja bezwzgledna zdo-
tali nihilistow wytepi¢ co do nogi i car
zaczal si¢ juz uczuwaé bezpieczniejszym,
bojakby na potwierdzenie raportow po-
licyjnych, prawie przez rok caly nic wa-
zniejszego nihilisci niezdotali dokonac.

Rok jednak czasu wystarczyt, azeby
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pod skrzydtami rzadzacego systemu po-
formowaly si¢ nowe szeregi nihilistow.

Napadnig¢ty na polowaniu w losie pod
Gatczyng Alexander III zawdzigcza swoje
ocalenie tylko szybkos$ci koni zaprze¢zo-
nych do sani. Depesza doniosta, iz konie
w rozpedzie wywrocity sanie i car pa-
dajac w row, zwichnat sobie r¢k¢ ipo-
ttukt iz byta to
ucieczka przed nihilistami spotkanymi
w lesie, ktorzy go, jak pisza niemieccy
korespondenci, rani¢ nawet mieli, co si¢
nam zdaje niezgodne z prawdg.

si¢, lecz zamilczala,

Nie dos$¢ na tern, czltowiek ktoéremu
w Petersburgu bezpieczefnstwo Alexan-
dra III poruczono, najzdolniejszy, najby-
strzejszy i najSmielszy z dygnitarzy poli-
cyjnycli, putkownik Sudejkin zostat za-
mordowany.

Byt on szefem'policji politycznej w Pe-
tersburgu, organizatorem tajemnego spi-
sku, przez rzad hojnie pienigdzmi zasila-
nego, ktorego celem bylo $Sledzenie ter-
rorystow rewolucyjnych i gdy juz byt
pewnym, ze wszystkie nici rewolucyj-
nego sprzysiezenia potapal i wykryt plan
nowego na cara zamachu, wtedy padt
zastrzelony re¢ka nihilistow, wprowa-
dzony bardzo zrgcznie w zasadzke przez
Degajewa, ktoey”1ft przybranem nazwi-
skiem Jablonskiego, byt ajentem policyj-
nym iajentem nihilistéw. Ze tym osta-
tnim wiernie stuzyl, dowodzi §mier¢ na-
der dla nich niebezpiecznego Sudejkina.

Wydana nazajutrz rewolucyjna ode-
zwa komitetu wykonawczego doniosta,
ze Sudejkin straconym zostat na podsta-
wie wydanego nan wyroku. Nastepnie
wymienita inne jeszcze rzadowe osoby
jako na $mieré¢ skazane, pomigdzy nimi
Tolstoja, Pobiedonoscewa i Orzewskiego.

Wrazenie jakie w Europie wyw olaly te
wypadki, bylo wielce dla potegi i trwa-
losci carskiego tronu niekorzystne.

Car, ktory od dnia swojego na tron
wstapienia rzadzi¢ musi z ukrycia, cho-
wajac si¢ przed wiernymi poddanymi;
car, ktory utrzymujac kilkadziesiat mi-
lionéw ludzi w niewoli podobnej do wig-
zienia i sam w palacu swoim zostal przez
strach uwigzionym, nie moze budzi¢ po-
szanowania, przestal on juz by¢ powaga
nawet dla wtasnych poddanych.

System rzadzenia, ktorySmy krotko
starali si¢ w tym artykule okresli¢, do-
prowadzit wigc do tego, ze w tej najszer-
szej 1 najpotgzniejszej imperji na ziemi,
niema ludzi, ktérzyby cara zastoni¢ mogli
od zamachéw na jego zycie i co gorsza,
niema ludzi, ktérzyby wskaza¢ moglii
wytknaé¢ droge wiodacg do ratunku.

Przyszto$¢ caratu tatwa jest do przei
widzenia.

Wysilajac si¢ na wyniszczenie narsS |
polskiego stworzytw glowie Murawie”B
Wieszatiela system rzgdowego nihilizm *

iz z niego wyltoni mk
AN

nieprzeczuwajac,
nihilizm rewolucyjny.

Dzisiaj $wiadkami walki
dwoch nihilizmoéw, rzadowego i rewelu-
idei ani w jednym,

jestesmy

cyjnego, dodatniej
ani w drugim.

Walka pomiedzy nimi jest zaci¢ta, na
§mieré i zycie. Zadna strona nie ustapi,
dopoki obie nie legnag w =zupelnej nie-
mocy.

Wrod zniszezenia, jakie po sobie zo-
stawig nastapi dopiero zwrot dodatni ku
ideatom rzeczywiscie ludzkim.

Ktéry nardd z ujarzmionych przez cara
wiernie te idealy w swojem sercu prze-
chowa, stanie si¢ zbawca tej olbrzymie
ludnosci, co przez walke niszczycielska
rozwiazawszy si¢ z we¢ztow spotecznych,
pograzona zostanie w chaos bezksztaltny
jako zalew wod oddzialywajacy na na-
rody zachodniej w Europie cywilizacji!

WYKLADY PUBLICZNE

URZADZONE"PIIZIZ

Czytelni¢ polska w Paryzu

Rada Towarzystwa Czytelni Polskiej iv Pa-
ryzu po urzadzeniu patrjotyczuych obcho-
dow 10 Pazdziernika i 29 Listopada zaje¢ta
si¢ przygotowaniem wyktadéw naukowych
iliterackich, jeszcze nie w wilasnym lokalu,
lecz w najetym przy ulicy Jeah-Jacques
Rousseau, w sali de la Redoute.

Pierwszy wyktad odbyt si¢ dnia 6 Sty-
cznia 1884 roku. Obecnych w sali byto 200
0sob. Juljan Ochorowicz, najpowazniejszy
u nas reprezentant filozofji pozytywistycznej
moéwit o Pozytywizmie

Piszacy sprawozdanie znajduje si¢ w na-
der trudnein potozeniu, jest bowiem zasa-
dniczym przeciwnikiem pozytywizmu ajeP
dnakz”chwali¢ p. Ochorowicza sprawiedli-
wos$¢ mu nakazuje.

Pozytywizm wedlug mojego przekonania
jest objawem przechodnim w rozwoju filo-
zofii 1 rOwniez jednostronnym jak filozofia
metafizyczna. Nie jest on bynajmniej rzecza
nowa, chociaz za takowy si¢ podaje. W hi-
storji tilozohi zawsze po wybujatosci ideal-
nej nastgpowala przesada”realizmu. Oba
kierunki daja, ze tak powiem cz¢$¢ prawdy,
zaden z nich catej prawdy objaé nie zdota.

Wszakzez nawet obserwacja i doSwiad-
czenie, ktore jakoby prowadzily do pe-
wnych i statych prawd, nie daja wynikow,
ktoreby nie mogty uledz =zaprzeczeniu.
Dwoch ludzi obserwuje jeden i ten sam
przedmiot, a kazdy co innego w nim widzi.
Jezeli niema takze dwoch doswiadczen zu-
petnie do siebie podobnych we wszystkich
nastgpstwach, czyz wigc metoda pozytywi-
stycznego badania, moze by¢ uwazang jako



jedynie pewna a niecomylna droga do odkry-
cia prawdy ?

Umiarkowany pozytywizm, ktérego zwo-
lennikiem jest p. Ochorowicz, przyznal, iz
zbada¢ istoty wszech rzeczy i wszystkiego
co jest ftTul/riiysiowein niezdota, a wigc cata
dziedzina ducha jest dla niego zaparta i wy-
pada ze sfery jego obserwacji, a przeciez
duch ijego dziatanie chociaz si¢ ani zmie-
rzy¢, ani zwazy¢ niedaje, jest takaz samg
rzeczywisto$ciag jak materja.

Pozytywizm jako sposob badania faktow
fizycznych oddawatl po wszystkie czasy wiel-
kie ustugi nauce, tylko w pretensji swojej
do rozwigzywania duchowych zagadnien
umystu ludzkiego jest szkodliwym.

P in Ochorowicz nie przedstawia pozyty-
wizmu jako systemu filozoficznego, skon-
czonego i zamknigtego w sobie i zastuzyl za
to na uznanie, 1ecz jezeli, co przyznajemy,
pozytywizm nie moze utworzy¢ odrgbnego
systemu filozoficznego, tein samem nie jest
filozofig i schodzi z wysokiego stanowiska
regulatora umiej¢tnosci, bo naukom i zyciu
kierunku prawdziwego nadawac nie moze.

Pozytywizm gdy wychodzi z swej roli i
chce by¢ nie sposobem badania, lecz odrg-
bna umiej¢tnoscia to jest filozofia, zamienia
si¢ zaraz na materjalizin.

Charakter dziennika i brak miejsca nie-
pozwala nam szeroko uzasadni¢ naszej kry-
tyki. Spieszmy wigc do wtasciwego spra-
wozdania, wprzody jednak powiedzie¢ mu-
simy, ze wyktad pana Ochorowicza, posia-
dajacy zalety jasnos$ci, ujat wszystkich pig-
kna forma. W pojeciach swoich rdzni si¢
prelegent w wielu razach od innych pozyty-
wistow, szlachetne bowiem serce Polaka
niepozwohlo mu po6js¢ do ostatecznych kran-
cOw pozytywizmu, na ktéorych nastgpuje po-
kton przed przemoca i uznanie sily mate-
ryalnej jako prawa i prawdy.

Poglady swoje na rebgja, koscidt, patrjo-
tyzm, idealy, oraz inne rdéwniez zywotne
kwestje, starat si¢ p. Ochorowicz pogodzi¢
z zasada pozytywizmu. Sposob jednak w ja-
ki tu czynil, przekonywa, ze $lepo si¢ nie
trzyma jego wskazowek, co §wiadczy o sa-
modzielno$ci umystu prelegenta.

Na nas wyktad pana Ochorowicza zrobit
przy jemne wrazenie, W glebiajac si¢ w jego
wywody nabraliSmy przekonania, ze w dal-
szym rozwoju swojej mys$li naukowej, sza-
nowny prelegent tak wielce uzdolniony a
bystry i rozlegla wiedz¢ posiadajacy, rioj
dzie do stanowiska, laczacego oba wielkie
ramiona rozwoju filozoficznego , to jest
transcendentalno-metatizyczny z pozytywi-
stycziio-mateijahstyeznym, czyli idealny
z realnym w jeden syntetyczny kierunek.

Libel system filozofii idealnej i zarazem i
realny, czyli jak chce pan Ochorowicz meta-
fizyczny i pozytywistyczny nazwat filozofia
czynu. Przyjmujemy t¢ nazwe. Na wszech-
stronnem za$§ stanowisku filozofii czynu,
chcieliby$Smy widzie¢ wszystkich naszych
filozofow, zwtaszcza w dzisiejszych czasach,
bo o o tylko samo uchroni¢ ich moze od
zboczen na in inowce, gdzie rozbijaja pra-
wde, ktora jest istotg ideatéw zywotnych
narodu.

Al nie do nas nalezy prorokowanie. W y-
raziwszy wigc nadziej¢ powitania p. Ocho-
rowicza jako filozofa czynu, przyslgpujemy
wreszcie do objektywnego sprawozdania
z jego prelekcji, ktora tak bardzo wszyst-
kich zainteresowac potrafit.

Prelegent zaczal od wspomnienia filozofii
Hegla, jej szybkiego wzrostu i jeszcze szy-
bszego upadku. Hegel byt ostatnim mouar-
cha wielkiej dynastji metafizykow. Gléwni
przedstawiciele jego filozofii u nas : Kremer
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i Libelt, pod koniec zycia zwrécili si¢ ku
realniejszym kierunkom. Metafizyka, faez-
posreduos$cia swoja znuzyla umysty. Zaczeto
dazy¢ do zblizenia filozofii z naukami do-
$wiadczalnemi i oparcia jej na trwalszych
podstawach. Dazenie to nie bylo obce hi-
storji filozofii (Arystoteles, Bakon etc.), ale
z roznych przyczyn, ktoére prelegent przy-
tacza, nie moglo si¢ urzeczywistni¢. Ency-
klopedysci : Kant, Herbart, au nas Jan Snia-
decki przygotowywali grunt dla reformy.
Sniadecki pierwszy doktadnie sformutowal
potrzeby filozofii nauk szczegdétowych, dla
umozliwienia filozofii ogodlnej . August
Gointe myS$l t¢ urzeczywistnit, ale zamknat
ja w jednostronnych ramach systemu. Pozy-
tywizm Comte’a ma juz dzi$§ tylko history-
czne znaczenie. Dzisiejszy pozytywizm nau-
kowy jest bezosobistym; jest -wynikiem
pracy zbiorowej wielu mys§licieli, nie jest i
nie chce by¢ systemem skonczonym, ponie-
waz zasada jego jest ciagle posuwaaie si¢
naprzod w zbiorowej pracy. Stalo si¢ to
mozliwem przez uchylenie z pod rozbioru
ostatecznej istoty i celow wszechrzeczy,
jako «do docieczenia niepodobnych » (Snia-
decki), przez odrzucenie mglistej] i czysto
wyrazowej dyjalektyki a zastapienie jej j¢ -
zykiem prostym, jasnym, jakim pisza Mill,
Spencer, Talne, W undt etc. Pozytywizm
nie jest przeciwny religji, zada tylko nieza-
leznosci dla wiedzy. Dziedziny religji i wie-
dzy sa zupelnie odrebne. Nie moze by¢ mie-
dzy niemi tacznosci ale tez nie powinno by¢
walki. Materjalizm nie jest pozytywnym,
poniewaz bierze hipotez¢ za pewniki i sadzi
ze sprowadzenie wszystkiego do materji,
wyjasnia tajemnic¢ bytu; gdy tymczasem
materja jest pojeciem subjektywnem i
w rozbiorze filozoficznym rozpada si¢ na
wrazenia. Filozofia jednak musi byé nieza-
lezng od tradycji religijnych i nienalezy
uwazac¢ biblii za podrgcznik naukowy. Kie-
runek pozytywny jest zbawienny dla naszego
narodu, poniewaz wprowadza w umysto-
wos¢ polska pierwiastek trzezwos$ci przyttu-
miony przez romantyzm. Pozytywizm nie
jest w wiekszym zwiazku z socjalizmem
jak chrze$cijanizm. Pozytywizm nie tylko
nie wyklucza patrjotyzmu, ale uznaje rozu-
mowo jego warto$¢ w obec bezptodnosci i
przedwczesno$ci kosmopolityzmu. Uznaje
tak samo doniostos$¢ uczu¢ i ideatow jako
pozytywnych czynownikéow dziejowych.

Oto jest jak najbardziej tresciwe spra-
wozdanie z wyktadu p. Ochorowicza.

Wspomniany w nim pierwiastek trzezwo-
$ci przytlumiony przez romantyzm, jest po-
wtorzonym zarzutem, jaki publicy$ci pe-
wnej szkoty, robia epoce tajemnych spiskow
i powstan. Zarzut to mestuszny.

Romantyzm panowal tylko w poezji ilo
krotko, zamienit si¢ bowiem w predkim
czasie na poezj¢ czysto narodowa.

Byt to czas w ktéorym Polska obfitowata
w genjusze poetyckie jak dzi$ obfituje w ta-
lenta malarskie. Rozkwitatoli nadzwyczajny
poezji nie gluszyt pierwiastku trzezwosci,
jednoczesnie bowiem irealne nauki rozwija¢
si¢ poczety, krytyka historyczna zakwitneta
i nie brakowato juz wtedy owej stawnej
organicznej pracy. Go si¢ tycze dziatan po-
litycznych,'to kazde na zimno rachowane i
na trzezwo przygotowane, posadzone bedzie
0 nierozsadny zapatibrak trzezwosci, gdy
si¢ nie uda.

Ostroznie wigc trzeba postgpowacé z taki-
mi komunatami jak owe zarzuty robione mi-
nionej epoce, boone polegaja na nieprawdzie
1 s3 znamieniem reakcji.

OBCHOD XXI ROCZNICY

w IFai\yxu

Kosciot polski Wniebowzigecia (de I’As-
somption) ubrany byt w dzien rocznicy jak
na uroczysto$ci. Ottarz wielki przystrojony
w biate koronki rozweselat oko polskie wi-
dokiem Orta i Pogoni, po bokach byty herby
ziem polskich. Sciana za oltarzem pokryta
byta czarnem suknem z bialym krzyzem. Na-
bozefstwo za polegtych i straconych w tern
powstaniu obroncoéw Ojczyzny, odprawit
ksiadz W ladystaw Witkowski przetozony
Missji Polskiej w Paryzu. Na choérze $pie-
wali przy wtoérowaniu organdéw S$piewacy
z kosciota Sw. Magdaleny. Pomigdzy obe-
cnymi w koS$ciele znajdowali si¢ uczniowie
Szkoty Polskiej na Batiniolu ze swoimi pro-
fesorami i wielu uczestnikéw walki o nie-
podlegtos¢ Polski. Nabezenstwo skonczyto
si¢ o godzinie 12 w potudnie.

Wieczorem o godzinie 8 w sali s“czalnie
wypetnionej pod numerem 35 przy ulicy
xJean-Jacques Rousseau, odbyl si¢ obcbod
urzadzony staraniem Czytelni Polskiej. Li-
czne zebranie rodakéw $wiadczylo o wier-
nos$ci dlanarodowej tradycji. Nie ostabta ona
pomiedzy nami. Jak dawniej tak i-obecnie
swigcac ide¢ niepodlegtosci i wolnosci, go-
towismy za te ide¢ walczy¢ i gingé. Usposo-
bienie byjp powazne, odpowiednie uro-
czystosci elja&jjit Jiy

Prezydowal niestrudzony w pracy naro-
dowej p. Franciszek Duchinski kijowjanin,
uczony nasz historyk i etnograf.

Prezydujacy w krotkich stowach ozna-
czywszy wazno$§¢é powstania 1863 roku,
w diugiej poOttory godziny trwajacej mo-
wie, rozwijat ide¢, ktéra go od dawna, bo
od lat 50 zajmuje, a wedlug ktorej odrodze-
nie Rusi narodowe jest zarazem odrodze-
niem spolecznem i politycznein Polski, czyli
innemi stowami lezy w interesie niepodle-
glosci Ojczyzny naszej. Tak zrozumieliSmy
my$l mowcey, snujaca si¢ wsrdd jego
wywodow historiozoficznych i przytoczen
faktow, na ktore rzucat §wiatto oryginalnego,
jemu tylko wlasciwego, pogladu. Wspomniat
pr.'Duchinski, ze ide¢"odrodzenia samodziel-
nosci Rusi podjeto w kotkach tajemnych
pomiedzy mtodzieza kijowska w 1834 r." ze
wigc rok obecny jest rokiem jubileuszowym
dziatania, jakie w duchu tej idei rozpoczatl.

Mowa Fr. Duchinskiego poruszyta tyle
waznych dla nas kwestji, zawiera w sobie
tak wiele przedmiotow wymagajacych grun-
townego roztrza$nienia i publicznej rozpra-
wy, ze niepodobnem si¢ dla nas stalo w krot-
kiem sprawozdaniu, przedstawienie chociaz-
by gtownych faktow i argumentéw, na ktod-
rych mowca opart swoje dowody, ze odro-
dzenie Rusi jako fakt zbiorowego zycia Ru-
sindw, wrrzeczy samej rozpoczeto si¢ w du-
chu sprzyjajacym wspolnej niepodleglosci
Polski, Litwy i Rusi. Poniewaz za$ pragng-
liby$my, azeby czytelnicy nasi mieli spo-
sobnos$¢ doktadnego ocenienia wartosci fak-
tow, przez mowce przytoczonych a tem sa-
mem, azeby mogli doj§¢ do moznosci zbada-
nia, czy ono uzasadniaja dazenia, ktore
mowca wskazuje jako zadanie dla polskiej
polityki, postaramy si¢ w nastepnym nu-
merze obszerniej stresci¢ mowe¢ p. Duchin-
skiego. Brak czasu a wigcej jeszcze brak
miejsca niepbzwalanam juz w tym numerze
zamie$ci¢  obszerniejszego streszczenia ,
krotkie zas niedatoby dostatecznego pojecia
o tej mowie ciekawej ze wszech miar a za-



slugujacej na rozwage i badanie.

Z powodu péznej godziny nie mogla byé
juz odczytana przez p. Mikolaja Akielewicza
rozprawa zapowiedziana w programie p. t.
Pig¢édziesigcioletni jubileusz odrodzenia Rusi
{Sprawa Ruska), zwlaszcza, ze juz p. Du-
chinski w swej mowie sprawe t¢ przedsta-
wil.

Pan Edward Siwinski, cztonek Rzadu Na-
rodowego w 1863 r. i byly profesor w Szkole
Gléwnej w Warszawie od lat kilku ociem-
nialy pomiedzy nami towarzysz wygnania
mial méwi¢ o niedawno zmarlym Ludwiku
Nabielaku, przed samym jednak obchodem
nadestal wiadomos$é, ze zachorowal i na
zgromadzeniu byé nie moze. Zalujemy bar-
dzo, zeSmy pozbawieni zostali przyjemnoSci
uslyszenia p. Siwinskiego, ktérego piekna
wymowa oddawna znana w Kkraju i na emi-
gracji, bylaby niewatpliwie znalazla wlasci
wy wyraz na ocenienie zaslug niedawno
zmarlego pomi¢dzy nami Belwederezyka.

Wiersz pani Seweryny Duchinskiej byl
przez nia odczytany. W powstaniu 1863 r.
pani Duchiéska czynny wzie¢la udzial, stojac
na czele organizacji kobiet, zajetych rato-
waniem rannych po domowych lazaretach
powstancow i niesieniem pomocy, pozosta-
lym po nich wdowom i dzieciom, zna wigc
dobrze t¢ wielka a tak pi¢ckna walke narodu,
ktéra teraz slowem natchnionem w 21-sza
rocznic¢ podniosta w wspomnieniu rodakow.
Przesliczny jej wiersz byljak zawsze zuwiel-
bieniem przyjety. Zgromadzenie podzi¢ko-
walo jej za wzniosla chwile oklaskami pel-
nymi zapatu (1).

Bardzo takze oklaskiwano pelna sily i
uczucia pickna deklamacja pani Orsetti. Sza-
nowna rodaczka juz kilka razy wystepowala
na naszych narodowych obchodach i zawsze
zachwycila stuchaczy swoim glosem. Tym
razem deklamowala Hymn o Wschodzie i na
powszechne zadanie Agar na puszczy, Kor-
nela Ujejskiego.

Pan Ludwik Ogonowski jest takze znanym
ze swojego artystycznego talentu w naszych
zgromadzeniachdeklamatorem. Na Stycznio-
wej rocznicy deklamowal z zapalem ballade
Kamienskiego p. t. Pajazzo i wiersz Lutyn-
skiego p. t. Gtos sercpolskich.

Po deklamacji o S$piewie nalezy nam
wspomnieé. Spiewala za$§ doskonale panna
Marguerite Gay alzaczka, wielka przyjaciélka
polskiego narodu, arj¢ Mozarta, Deux ans
de noces de Figaro i arja Maillarta z opery
Dragons de Villars. Glos ma mocny i wyro-
biony umieje¢tnie, wiec tez publicznos$é wy-
razila swoje uznanie wielce zaszczythe dla
jej talentu.

Panny Marya i Klara Janiszewskie, szla-
chetne Polki, nigdy nie odmawiaja swojego
udzialu w narodowych obchodach. Swoim
talentem przyczyniaja si¢ do ich §wietnoS$ci.
Dnia 22 Stycznia panna Marya Janiszewska
grala na fortepianie z wielka bieglo§cia i
wprawa utwor Jaella, p. t. La Fantaisie sur
Faust\ panna Klara Janiszewska z réwnaz
umiejetnos$cia i zrozumieniem myS$li autora
odegrala ladny Walc niezréwnanego liryka
w muzyce Chopina naszego. Nastepnie obie
siostry na cztery rece wykonaly po mistrzow-
sku Zes Danses Slaves, skomponowane przez
Drozaka.

Panna Zeo«'zasluzyla takzie na pochwale.
Grala na fortepianie bardzo dobrze, poko-
nawszy szczeSliwie wszystkie trndnosci koin-
pozycji, znany Koncert Mendelsohna.

Na zakonczenie naszego sprawozdania
nadmieni¢ jeszcze musimy o przeslicznej

(1) Pani Duchifnska ofiarowata sw6j wiarsz Czytelni
Polskiej. Na sali sprzedawany przyniost kassie Czytelni
87 frankow.
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grze na skrzypcach pana L. Planet nadwor-
nego skrzypka krélowej hi-zpan-kiej Iza-
belli. Gral Bnriota ladna Grande Fantaisie,
F, Thomego kapry$ne Pizzicato i rozkoszna
v berceuse, kompozycji /. Perioneta. Ten
ostatni utwor wykonal p. Planet przy akom-
paniamencie samego autora, gral za$ tak,
ze i krol skrzypkow Wilhelim lepiej by nie
odegral.

KORRRSPONDIiNCJ R

Kurjera Paryzkiego

Rzym, 18 stycznia 1884 (1).

(C. P.). — Tyle méwi, no i pisano i tyle <

pisza dotad w dziennikarstwie, czyli dokla-
dniej méwiac w gazeeiarstwie europejskim,
w liberji czy bez liberji, natchnionem czy
niby niepodleglem, o potréjnem przymierzu
Wiloch, Austrji i Niemiec, ze wsrod tego
chaosu sprzecznych wiesci z umyshu rozpu-
szczanych i naumyS$lnie zaprzeczanych, a
w ktérych zla wiara jednych lub zupelna
niewiadomos$¢ drugich tak wazina odgrywa

ja role, trudno si¢ prawdy domacaé. A je-
dnak niezbe¢dna jest dla nas rzecza wlasne,
pewniejsze miewaé¢ informacjew kwestjach,
z ktoremi przysztos¢ Polski jest tuk Scisle
zwiagzana. Koniecznemi sa one dla nas dla
wyrobienia sobie polityki wlasnej, nie fren-
cuzkiej albo niemieckiej, nie demokraty-
cznej lub arystokratycznej, ale czysto pol-
skiej i narodowej, polegajacej na skupieniu
wszystkich naszych sil umyslowych i mate-
rjalnych, calej i zgola dzialalnoSci naszej
w jedno ognisko, w jedna mysl — poslugi-
wania si¢ wszystkimiiwszyslkiem dla odbu-
dowania wolnej, calej i niepodleglej Polski
od morza do morza.**

SzczeSliwym si¢ zatem czuje¢, iz nie bedac
wcale platnym korespondentem wielkich lub
malych dziennikéw europejskich, ktérych
patentowani przedstawiciele telegrafuja na
wszystkie strony i grubo za to sobie kazig
placi¢, kiedy ten i 6w pan minister spraw
zagranicznych raczy wpuszczaé ktorego
z nich do swego gabinetu lub... przedpoko-
ju, moge wszakze darmo i skromnie, jak
na Polaka przystalo, powiedzie¢? wam
w przedmiocie troistego przymierza wigcej
niz wszyscy korespondenci Tirnesow i tym
podobnych olbrzymoéw.

Nie bede¢ si¢ tu rozwodzil nad tein czy
troi§te przymierze Srodkowej Europy jest
skierowane przeciwko Francji albo tez prze-
ciwko Moskwie, czy jest zaczepnem lub tyl
ko odpornem, czy wojne lub tez pokdj, sam
tylko pokéj — jak zapewniaja do$¢ pocie-
sznie urz¢edowcy — ma na celu. Sa to ogoél-
niki, w ktérych blizsze okreslenie wdawaé
si¢ nie mysle, bo albo malo, albo wcale
o nich nie wiem. To za§ co mi wiadomo, pi-
sz¢ wam z bezpoSredniego niejako Zroédla,
pisz¢ dla ludzi powaznych, mySslacych, dla
prawdziwych patijotéw polskich, ktérzy mo-
ga jutro odegra¢ mi¢ w wypadkach i po-
trzebuja pewnych i niewatpliwych wskazé-
wek, ktorych wlasnie Kurjer Polski, juko
jedyne prawdziwie polskie polityczne cza-
sopismo, powinien narodowi dostarczy¢.

Traktat miedzy Wlochami, Niemcami i
Austrja sklada si¢ z XXIXciu artykulow
czyli paragraféw. Wojna trojga mocarstw
z caratem moskiewskim jesi w nim przewi-
dziana. Jeden z dwudziestu dziewieciu arty-
kuléw tyczy sie odbudowania Polski jako na-

(11 Korespondent nasz z Rzymu na’ezy do oséb mo
gacych posiadaé¢ najdoktadniejsze wiadomosci z §wiata
dyplomatycznego, - dlatego to wiadomo$¢, 'aka nam
zakomunikowal nabiera szczegdlnej wagi. Nie jest to
zwvkia wiadomostka, lecz /akt pewny. (P R)

steptwa wojny z Moskwa. Mocarstwa wza-
jemnie sobie obiecuja : iz « odbudowaniu
Eolski nie beda si¢ sprzeciwialy. » Nie jest
jednak wcale ozuaczouem w tek$cie trak-
tatu w jakich Polska ma by¢ odbudowana
granicach — zdaje si¢ przeciez Ze przez
wzglad dla Austrji przeznaczonej do waznej
roli w tej sprawie, Wolyn i Ukraina nie
maja by¢ odlaczone od Kongresowki.

Jezeli ta wiadomos§¢, ktorej mozecie wie-
rzy¢ bezwarunkowo, dojdzie do dziennikéw
pol-urzedowych trojga mocarstw, wyobra-
zam sobie jakiego halasu narobi i jakie na
nig zaczna sie*sypaé zaprzeczenia! Smiejcie
si¢ z tych zaprzeczen, bo przeciez jezeli na-
wet niedyskrecja popelniam, piszac wam o
rzeczach tak Skrytych, czyni¢ to dla naro-
du, albowiem czas aby$my si¢ otrzgsneli
. z naszego letargu, wzi¢li si¢ do uracy isku-
I pili wszvscy okolo Kurjera Polskiego, by nas
J wypSdki ni?fff?Syg5k>w-ifiyéh' nie zastaly.

Nikt nas bowiem ni *po tawi na nogi jezeli

sami nte staniem i nie pouatim w decyduja-

cej chwili woli naszej narzuci¢ n >szyrn po-
mocnikom interesowanym czy bezintereso-
wnym.— a do tego potrzeba koniecznie
przygotowania moralnego lacz oSciijedno?
$ci, bo co do broni, tej nam nieprzyjaciele
Moskwy dostarcza w swoim cza-ne.
Matejko — ktérego sojuszu ze stanczyka-
mi serdecznie zalujemy — rzeczywiscie si¢
zasluzyl ojczyznie posylajac obraz swoj
Sobieski pod Wiedniem do W atykanu. Obraz
ten Sciaga tysiace oséb i pami¢é¢ Polski obu-
dza w sumieniu europejskiem. WKrakowie
arcydzielo to byloby straronem dla Europy.
Zreszta po stanczykach, ktérzy obraz przy-
wiezli (byl moze miedzy nimi jaki wyjatek)
mamy wybitniejszych jeszcze reakcjonistow

w obecnej kolonii polskiej w Rzymie.

Z Charybdy wpadamy w Scylle. Najwybi-

tniejsza postacia tej reakcji jest zgrzybialy

hr. Bolestaw Potocki, ostatni Zyjacy syn

Szczesnego Tulczynieckiego i Greczynki,

ostatni czlonek tej rodziny o ktérej Slowacki
napisal:

Nigdzie rodziny tak czarnej nie bylo,

Tak czarnych prochéw pod zadna mogila!

Syn naczelnika Targowicy, Kktéry inne
piastowal przedtem godnosci dworskie, zo-
stal niedawno podczaszym carskim, jak tego
sobie sam zyczyl. Prosil bowiem o t¢ dwor-
ska posade powiadajac: «zZe si¢ spodziewa,
iz przeSliczne piersScienie, jakiemi dlonie
jego sa okryte, migotanie brylantéw przy
sentymentalnym lazurze turkuséw, zdolaja
rozwesela¢ oczy najjasniejszych panstwa.

Hr. Potocki skladal dnia 4 Stycznia usza-
nowanie swoje krélowi wloskiemu, ktoremu
byl przedstawiony przez barona Uxkiilla

ambassadora moskiewskiego, a za$§ dnia 6 b.

m. na samych Trzech Kréli, kardynal Czacki

wujaszka swego Ojcu Swietemu zaprezen-

towal. Skutkiem tej audjencji podczaszy
carski wystosowal rodzaj okélnika do swych
przyjaciél i znajomych po tamtej stronie

Alp, donoszac im Ze mial zaszczyt jednocze-

Snie hold swoéj zlozyé krolowi wloskiemu

i Papiezowi. Nie mamy wcale za zle, ucho-
waj Boze, hr. Potockiemu tego okélnika,
zaznaczamy tylko fakt ten, iz Targowica

Polska, ktéra stoi u podwoi Watykanu, de-

nuncjujac ciagle niemilych sobie rodakow,

oskarzyla przed kilku laiy hr. A. Kr... jako
nieprzyjaciela kosciola za to, iz byl u krola
wloskiego, i sprawila iz mu audiencji mou-
signor Macchi W. Podkomorzy odméwil;

a dzi§ sama takowa wyjednywa podczasze-

mu carskiemu, dla tego tylko, iz nalezy do

«czarnej rodzmy ». *Ab uno disce omnes ».



Dnia 27 Stycznia 1884 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

Poniewaz zaraz po pojawieniu si¢ listu
otwartego p. Rayskiego raczyte§ mi Pan da¢é
miejsce w pismie swojem dla kilku obja-
$nien, sadz¢ wigc ze rOwnej goscinnosci nie
odmowisz mi i teraz, kiedy sprawa ta ma
sic ku koncowi, i lubo objasnienia teraz
beda dtuzsze, w interesie jednak stusznosci
isprawiedliwos$ci miejsce na nie zapewne si¢
znajdzie. Rzecz za$ jest taka :

Kazdemu zapewne z Polakéw znany jest
list otwarty, zaadresowany «Do Szanownego
Prezesa zacnego Towarzystwa Historyczno-
Literackiego w Paryzu, Quai d’Orleans, 6 »
i podpisany « J. N. Rayski, tutacz polity-
czny ». Znany ten list, przypuszczamy dla
tego, ze autor jego, rozsytal go forsownie
nietylko do Polakéw mieszkajacych we Fran-
cji, ostrzegajac ich przed zbrodniarzem, ja-
podpisany , ale takze do
wszystkich trzech cze$ci naszej ojczyzny i
do redakcji wszystkich polskich dziennikow.

Kiedy list ten, przez osoby trzecie dostat
si¢ wreszcie i do mnie, o$wiadczylem zaraz
w Kuryerze Paryzkim (z dnia 1 Grudnia
1883 r.), ze na odezwe¢ t¢ inaczej odpowie-
dzie¢ nie mozna, jak zapozwaniem oszczercy
przed trybunaly poprawcze

kim jest nizej

miejscowe.
W ciagu jednak kiedym zbierat dowody,
mogace wykaza¢ moja niewinno$¢, od je-
dnego z przyjaciot p. Rayskiego doszta mnie
uwaga w tych stowach : « Rzagzewski nieza-
wodnie spraw¢ wygra, ale cho¢ Rayski ska-
zany zostanie, w opinii Rzazewski stanowczo
si¢ jeszcze nie oczysci, gdyz wiadomo, ze
obcy nie moga sprawy tak wszechstronnie
zbada¢ jak swoi. »

W skutek podobnego zdania, postanowi-
tem uzy¢ wszelkich drég mozliwych, i pod
datg 23 Grudniar. b. odniostem si¢ listownie
do Prezesa Tow. Historyczno-Literackiego,
proszac go, aby sprawe¢ dal pod rozpozna-
nie Rady tegoz Towarzystwa i zapytatl jej,
czy me uwaza za stosowne tak mnie jak i
p. Rayskiego zawezwac¢ przed sad honoro-
wy, z rodakow zlozony, jedynie aby unikngé
skandalicznego ciagania si¢ po sadach
obcych. Dla tego za$ tam a nie gdzieindziej
si¢ udawatem, ze list p. Rayskiego do tegoz
Prezesa byt zwrdcony i ze Towarzystwo po-
$rednio nim zostato dotknigte w osobie je-
dnego ze swoich cztonkow.

Zadaniu mojemu uczyniono zado$¢ i Rada
Towarzystwa na posiedzeniu swem z dnia
29 Grudnia r. z. zadecydowata, aby kazda
ze stron po dwoéch se¢dzidow od siebie wy-
znaczyta, i aby ci czterej, wybrawszy su-
perarbitra, sprawe rozpatrzyli i odpowiedni
wyrok ferowali.

Odebrawszy zawiadomienie o takiem po-
stanowieniu, natychmiast d. 1 Stycznia r. b.
na swoich

sedziow wybratem pp. Jozefa

Rustejk¢ 1 Kazimierza W aliszewskiego,
ktorzy wprzod zapytani oto przystugi swej

mi nie odmowili; p. Rayski za§ z odpowie-
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dzig wstrzymat si¢ do 8 Stycznia ipod ta

data zawiadomil, ze sadu honorowego nie
przyjmuje stanowczo.

Zawiadamiajacy mnie o tern list wybra-
nych przezeinnie s¢dziéw, brzmi w ten spo-
sob :

«Paryz, 10 Stycznia 1884.

« SZANOWNY P ANIE !

« Wezwani przez Pana do wzig¢cia udziatu
w majacym si¢ zlozyé, z inicjatywy Towa-
rzystwa Historyczno-Literackiego, sadzie po-
lubownym, w sprawie wywotlanej otwartym
listem pana Rayskiego, z d. 15 Listopada
1883 r., przyje¢liSmy jego wezwanie w na-
dziei, ze przez to uniknie si¢ wywlekania
spraw gorszacych przed sady francuzkie ; ze
sad zrodakow ztozony, pod przewodnictwem
godnie wybranego superarbitra, albo da
moznos$¢ panu Rayskiemu poparcia dowo-
dami tak krzywdzacych honor panski oskar-
zen, albo tez panu mozno$¢ oczyszczenia si¢
ze skierowanych przeciwko niemu zarzu-
tow; a zarazem potrafi orzec, w sposdb po-
wazny, o ile tak gwaltownie podje¢ta rola
oskarzyciela publicznego przystoi kazdej
samowolnie dziatajacej jednostce, w obec
wymagan jakiegobadz spoteczenstwa, a tern
bardziej spoteczenstwa znajdujacego si¢ na
obczyznie.

« Dowiadujemy si¢ w tej chwili, ze pan
Rayski sadu polubownego nie przyjmuje.
Missja przeto nasza uwaza¢ musimy za skon-
czong i zostawi¢ Panu dalsze prowadzenie
tej sprawy.

« Zechciej, Szanowny Panie, przyja¢ wy-
razy naszego szacunku.

(Podpisano): J. Rustgjko. K. Waliszewski. »

Czy napastnik moj, wystgpujacy z po-
czatku z taka bezprzykladna gwattownoscia,
zlakt si¢ ogdlnego oburzenia, jakie list jego
wywotal, czy przeciwnikowi ewojemu nie
mogt dowies¢ robionych zarzutow, nie moja
rzecz dochodzi¢. Konstatuje jedynie fakt,
wnioski z niego pozwalajac wyciggaé¢ kazde-
mu, dla kogo uczciwo$¢ nie jest czczym wy-
razem i natomiast wole dac¢ kilka objasnien
co do samej sprawy.

W liscie swym otwartym p.
wnie pomigszat

Rayski dzi-
w jakim sig
chciat przedstawi¢, bo, rozpoczawszy od roli
zwyczajnego denuncjanta, pézniej samowol-

charakter,

nie kreowat si¢ na se¢dziego i z wysokosci
swej wyrok potepienia na mnie rzucit. Za-
pomniat widaé, ze lubo kazde spoleczenstwo
ma zandarmow do towienia zbrodniarzy,
zandarmom jednak samym karaé¢ ich nie
wolno a tylko wtasciwym sadom dostawiac.

Pomijajac atoli t¢ niekonsekwencja for-
malna, przystepuj¢ do samej tresci listu.

Pan Rayski robi mi w nim zarzuty dwo-
jakiej natury : dotyczace zycia i postepowa-
nia mego w Paryzu i odnoszace si¢ do mojej
przesztosci.

Z pierwszych nie tlumacze si¢ wecale, a
nie ttumacze¢ dla tego, ze z duma powiedzieé
to moge o sobie, ze kazdy, kto mnie znat
tutaj, albo przynajmniej o mnie zastyszat,
(rozumie si¢ nie od p. Rayskiego i consortes),
wie nadto dobrze, zem nikomu i nigdy za-
dnej tu nie wyrzadzit krzywdy, zem zadnej

nieuczciwej mys$li nie puscit w obieg; ale
owszem, odmawiajac sobie najkonieczniej-
szych potrzeb zycia, wedle sit i moznoSci
pomagalem innym. Pracowalem twardo,
pracowatem o ile mi zdolnosci pozwalaty,
na polu literatury i nauki narodowej, a jesli
sity nie zawsze wyrownywaly checiom, to
w kazdym razie rezultatow pracy mojej
wstydzié¢ si¢ nie potrzebuje.

Co do przesztosci mojej, twierdzi p. Ray-
ski «ze 6w Adam Rzazewski uciekt jedynie
z kraju przed $ciganiem sadéw kryminal-
nych za haniebne postgpki ».

Spotkawszy si¢ z takim niespodziewanym
zarzutem, poniewaz dowodoéw bronigcych
mnie nie posiadalem zadnych, gdyz nie przy-
puszczatem nigdy, abym na podobng napasé
mogt by¢ kiedykolwiek wystawiony, odnio-
stem si¢ do moich dawnych znajomych, za-
wiadamiajac ich, jak tu innie traktuja iza-
razem zgdalem, aby wydali $wiadectwo o
prawdzie. Na wezwanie to nadestano mi za-
$wiadczenia od dawnych moich wspodizie-
mian, od kolegéw uniwersyteckich, od naj-
wybitniejszych przedstawicieli prasy i lite-
ratury, a zaswiadczenia te sg tej natury, ze
ustalajg prawie kazdy rok mojego zycia i
wyjasniaja powody, dla ktorych kraj opuscic¢
musiatem. Przytacza¢ ich tu wszystkich nie
moge, zabrataby
miejsca, a powtore, ze pochodzac gléwnie

raz dla tego, ze wiele

z Krolestwa, gdzio si¢ urodzitem i mieszka-
tem, w razie publikacji, narazi¢ by mogty
osoby, ktore je podpisaty. Zreszta nie przy-
taczam ich takze dla tego, ze na odparcie
zarzutdow p. Rayskiego, wystarcza az nadto
ten oto urz¢dowy dokument:

Ttumaczenie urzedowe =z jezyka rossyj-
skiego.

«N'6941. Swiadectwo.

Niniejsze $wiadectwo wydane zostato
przez Sad Okregowy Siedlecki a mianowicie
przez Wydzial jego Kryminalny Adamowi
Wielowiejskieinu, adwokatowi przysiggte-
mu, dzialajacemu w imieniu Adama, syna
Wincentego Rzazewskiego, mieszkanca wsi
Koinarno w powiecie Konstantynowskim,
na dowod, zejak si¢ okazato pouczynionem
sprawdzeniu w Kryminalnym Wydziale Sadu
Okrggowego, jak rowniez w archiwum
znajdujacem si¢ tamze, ze pomieniony Adam
Rzazewski pod sadem i pod $ledztwem nie
zostawal i obecnie nie zostaje.

Miasto Siedlce d. 24 Listopada (v. s.) 1883.

(Podpisano): Cztonek Sadu, Jastrzebski.

Za pomocnika Sekretarza:

(Podpisano) Dyzewski. »

«N°3323. Ja nizej podpisany,ttumacz przy-
siggly przy Sadzie Appelacyjnym Paryzkim,
zas$wiadczam niniejszem, ze powyzsze tlu-
maczenie jest wierne i zgodne z oryginatem
rossyjskim, ktory ja podpisatem, oparafo-
watem ne varietur.

Paryz, d. 12 Grudnia 1883 r.

(Podpisano) : J. N. Bonkowski. »

Co do innych zaswiadczen, te do dyspo-
zycji kazdego trzymam i na kazde zadanie
przedstawic je jestem gotdéw. Nadto, ponie-
waz wzgledem Tow. Historyczno-Literac-
kiego, jako jego cztonek usprawiedliwié si¢
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glownie bylem winien, a poniewaz p. Rayski
przed sadem polubownym si¢ cofnatl, pod
dniem przeto 11 Stycznia 1884 r. odniostem
si¢ do tegoz Towarzystwa, zadajac, zeby
usprawiedliwiajace mnie dowody,
stawi¢ mi dozwolito. Poniewaz za$§ wiedzia-
tem, ze w skutek godnych pozatowania, a
odbywanych juz sadow, gdzie tylko jedna
strona byla wzywana, Rada Towarzystwa
moze, z obawy aby nie popas¢ w blad po-
przeto

przed-

dobny zyczeniu mojemu odmowié,
postawilem kwestja jak mozna najbardziej
szorstko i domagatem si¢, aby Rada Towa-
rzystwa wykreslita mnie z listy cztonkow,
jezeli jakikolwiek zarzut na mnie cigzy ; lub
uznawszy moja niewinno$¢, pozwolita mi
nadal wspodlna pracg prowadzic.

W skutek tego Rada zebrata sied. 19 Sty-
cznia 1884 r. iz protokdtu posiedzenia jej

zamieszczam nastgpujacy wypis :

p- A. Chodzko.
Chodzkie-

« Obecni : Prezydujacy,
Cztonkowie: pp. Michatowski,
wicz, Rustejko i Gadon.

Prezydujacy zawiadamia Radg, ze propo-
zycja uczyniona przez nig 31 Grudnia 1883
roku pp. J. N. Rayskiemu i A. Rzazewskie-
mu, by spraw¢ zaszla mig¢dzy nimi, na orze-
czenie sadu polubownego oddali, przez pana
Rayskiego odrzucong zostata.

W skutek tego p. Rzazewski z dnia 11
Stycznia r. b. zagda, by mu Rada dozwolita
przedstawi¢ sobie dowody, przemawiajace
za jego uniewinnieniem, a po rozpatrzeniu
ktorych Rada uzna, czy moze nadal pozostaé
w gronie Towarzystwa Historyczno-Lite-
rackiego.

Rada czyni zado$¢ temu zadaniu i wzig-
wszy pod rozpoznanie przedstawione jej
przez p. Rzazewskiego dokumenta, a mia-
nowicie:

(Tu nastepuje wyliczenie dokumentow
owych i nazwisk, ktore ze wzgledow wyzej
wspomnianych, pomijam, a ktore ciekawi
znalez¢ moga streszczone w aktach Towarzy-
stwa).

« Rada uchwala, iz nie znajduje powodu
do postawienia wniosku o wykre$§leniu pana
Adama Rzazewskiego z liczby cztonkow
Towarzystwa Historyczno-Literackiego. »

(Podpisy os6b wymienionych wyzej).

Pozwalam sobie takze przytoczyé¢, na co
mam zreszta formalne upowaznienie, list
czcigodnego naszego J. I. Kraszewskiego,

napisany do mnie z powodu, ze ijego okdlnik

p. Rayskiego doszedt. List ten brzmi w ten

sposob:

« Drezno, 15 Grudnia 1883.

« SZANOWNY P ANIE !

<Z najwiekszem podziwueniem i oburze-
niem odebralem wiadomos$¢ o napasci, ja-
kiej Pan state$ si¢ ofiara isadze¢, ze wszyscy
wspotziomkowie uczucie to podzielaja. Mam
sobie za obowiazek wyrazi¢ Panu moje
wspotczucie, a razem zyczenie,, aby glos
ogdélu ujmujacego si¢ goragco za Nim, zatart
bolesne wrazenie doznanej krzywdy. Pozy-
teczna Jego praca, wytrwalo§¢ w niej, talent
wreszcie jednaja Mu szacunek powszechny,

ktory starczy, aby niegodna potwarz odparta
ZOStclicl.
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«Bardzo by mi byto mito spotkaé¢ si¢ zNim
i osobiscie powtdrzyé te wyrazy wspotczu-
cia, lecz dotad nie moge przewidzie¢, kiedy
nieszczgsna sprawa si¢ skonczy i wyjazd dla
spoczynku i dla kuracji mozehnym si¢ sta-
nie.

« Prosz¢ przyja¢ zapewnienie szacunku,
z jakim milo mi zostawaé¢ panskim stuga zy-
czliwym.

(Podpisano): J. /. Kraszewski.»

W obec tego co si¢ powiedziato dotad,
kazdy zrozumie, ze posiadajac dowod, jaki
przytoczylem wyzej, moglbym najlatwiej,
jak to bylo pierwotnym moim zamiarem,
skaza¢ p. Rayskiego na kary, jakie kodeks
francuzki za potwarz naznacza. Mogtbym,
a jednak po chlodniejszym rozmys$le nie
uczyni¢ tego. Do postapienia zas podobnego
sktania mnie nie same tylko wtasciwe po-
jecie zasady przebaczenia. Nie.
waznym wzglgdem jest okolicznos$¢, ze pan
Rayski, ktokolwiek i jakikolwiek on jest,
nosi nazwisko polskie,
obcych trybunatach i w charakterze Polaka
nie zdaje mi sig

Niemniej

szarga¢ zas§ je po

jako powdd wystegpowad,
uczciwem iz zasadami memi si¢ nie zgadza.
Zreszta, jakkolwiek zemsta ma by¢ bogow
rozkosza, nie nad wszystkimi ona satysfakcja
daje. Juz w gigbokiej starozytnosci filozof,
znajdujac si¢ w polozeniu podobnem, pozo-
stawil madra zasade¢ na przysztos¢ w sto-
wach : si me asinus calce petivisset, an ilium
injus vocarem ? (1).

Znajomi moi, dowiedziawszy si¢ o napasci
go uraczy¢

p. Rayskiego, nie omieszkali

o$wiadczeniami, na jakie za postgpek swoj
zastugiwal. Chcac usprawiedliwi¢ si¢, pood-
pisywat im listy, ktére mi takze przystano,
a do umystowej dyjagnazy napastnika daja
one niezmiernie cenny materjal. W listach
tych nie tylko najzacniejszych na emigracji
ludzi traktuje p. Rayski w taki sam sposob
jak mnie i najbrutalrtiejszymi lzy ich wyra-
zami, ale zarazem donosi, ze oskarzenia swo-
liscie jakiego$ Augustyna Bar-
winskiego, ktory list odziedziczyt po
zmarlym tu niedawno Alfredzie Barwinskim.
Nieboszczyk Alfred Barwinski rozpoczat
rzeczywiscie pierwszy przeciwko mnie po
twarczag kampanig¢, gdybym za$ chciat obja-
zadaleko by mnie

je oparl na
to

$nia¢ powody tego faktu,
to zawiodto. Kto za$ jest 6w pan Augustyn,
niewiem, a wiescijakie mi o nim przystano,
do zbyt korzystnie rekomendujacych go nie
naleza. Opinia ta zreszta zgadza si¢ z tern,
co onim utrzymywat brat jego nieboszczyk
Alfred Barwinski. Czcigodny prof. F. Du-
chinski, liScie pisanym z powodu tej
sprawy do pana Gadona, odnos$nie do pana

W

Augustyna wyraza si¢ w ten sposob:

« Powtarzalem mu (ks. Wilczynskiemu),
pisze prof. Duchinski, ze §. p. Barwinski
oskarzyciel p. Rz. byl sam goracym oska-
rzycielem brata swego, na ktéorego listach

opieral swoje skargi nieboszczyk. Ten oska-

lj Gdyby mnie osiot kopytem uderzyt, czyz mi*tbvm
go(}J)rzeg sgd zapozywac '.Py (P. R)) 4 4
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rzal brata swego, ze go mocno skrzywdzit
w rzeczach majatkowych ».

Czyz wigc rzeczami podobnemi warto sig
bylo zajmowac¢? A jednak na nich i na wia-
domos$ciach, zaczerpnig¢tych od innych ko-
respondentéw tej miary i warto$ci, co pan
Augustyn, opart p. Rayski caty gmach swo-
jego oskarzenia i grozi, ze jezeli przeciwko
twierdzeniom jego zaprotestuj¢, owe cenne
korespondencje drukiem ogtasza¢ bedzie.
C6z w obec podobnego taktu, podobnego
poje¢cia o uczciwosci, rozsadku takiego i lo-
giki poczaé? Zyczyé chyba tylko nalezy,
zeby gwoli zyskowi drukarzy i tych, ktorzy
podobnie wstretne rzeczy czytac¢ zechca, jak
najpredzej do publikacji ich przystapil. Ja
przebiegiem sprawy, w ktérag wtajemniczy-
tem wszystkich, o ktorych szacunek mi
chodzi i ktéra przedstawiam tu w gtownych
zarysach, jestem zadowolony i oprocz tego,
co tu piszg, wigcej z potwarcami rozpra-
wiaé si¢ nie bede.

Cata wigc ta sprawa, jak czytelnik widzi,
jest faktem bardzo smutnym, ale pocieszaé
by si¢ jeszcze mozna bodajby znanym wier-
szem :

«Sa rozni na §wiecie — sg tacy i tacy »,
oraz zasada, ze na postgpowanie niektoérych
ludzi, jako niepoczytelnych uwagi zwracac
nie nalezy, gdyby gdyby nie inna oko-
¢ liczno$¢, daleko wigcej jeszcze smutniejsza.

P. Rayski listem swym nie osiagnat za-
mierzonego celu, zaden bowiem z dzienni-
| kow polskich okolnika jego nie powtorzyl,
.chleba, jak to zamierzal, mi nie odebrat,
moralnego mojego zabdjstwa, jak pragnal,
chociaz « litowal si¢ nad me¢zem i ojcem »,
nie dokonal, a natomiast spotkal si¢ z po-
wszechnem oburzeniem. Ratujac si¢ wigc,
poszukatl innego sposobu. Zaczat zwolywa¢
wszystkich wybitniejszych na emigracji lu-
dzi, chcac si¢ od nich dopytaé, czy zle, pzy
dobrze postapil? Zaiste naiwnos$¢, czy tez
brak moralnego poczucia, nie do pojecia !

Na zrobiong propozycja, kazdy z rozwa-
zniejszych zapytywal: «A Rzazewski
zebraniu jakie pan chcesz zwotywaé, bedzie,
czy nie? A gdy p. Rayski przeczaca dawat
odpowiedz, oswiadczal, Ze wyrokowac, czy
Rayski zle tub dobrze postapit nie mozna
inaczej,.jak tylko kiedy si¢ przekona, czy
Rzazewski winien jest czy nie, zarzucanych
mu zbrodni.

na

Bylo to rozumowanie naturalne i proste,
bo¢ i w hotentockich podobno nawet sadach
przyjmy je*1 obyczaj, ze przed wydaniem
wyroku stuchaé¢ si¢ powinno stron obu-
dwoeh.

Mimo elementarnej tej zasady, jaka rza-
dzi¢ si¢ zwykta najpierwotniejsza bodajby
sprawiedliwos$¢, znalezli si¢ jednak tacy,
ktorzy na wezwanie p. Rayskiego si¢ stawili
j wydali mu zaswiadczenie, ze publikujac
swoj list otwarty,«dziatat w dobrej wierze,
Ze dziatal (o horror j patrjotycznie. »

Jakie powody plozyly si¢ na to, ze zostali

oni w btad wprowadzeni, do czego p. Rayski,



jako jedna tylko stawajaca strona, miat zu-
petnie ulatwiona sposobno$¢, nie moja rzecz
zgadywac.

W kazdym razie, skutki z nierozwaznego
tego kroku wyszty dla orzekajacych fatalne,
gdyz p. Rayski w listach swycti, jakie mi za-
komunikowano, nie tylko zapewne przez
wdzigczno$é, zebranie to nazywa «areopa-
giem, przed ktéorym ukorzy¢ si¢ musi
wszystko, co jest na emigracji »,
dukcjach swych z samego faktu idziejeszcze

dalej i wyraza si¢ w ten sposob : « ze Pa-

ale w de-

nowie ci dzi§ mowia, ze ta sprawa moja, ich
jest sprawg i dzi§ oni nie mowig, ze to
okodlnik Rayskiego, lecz nasz okolnik, co
stowem honoru stwierdzam! » Tak wigc ci,
co mieli by¢ sedziami, wypromowani zostlai
przez p. Rayskiego rowniez jak na tego ga-
tunku co on oskarzycieli.
W
bezimiennie ne¢dzne wierszydtla,

w sposOb brutalny ludziom najzacniejszym

Nie koniec na lem. obieg puszczono

ublizajace

si¢ przyktadow,
nigdzie,

i posuwajace czego nie
znaj lziemy prawie u do
sposob karczemny najzacniej-

nas
ublizania w
szej z kobiet, a opinia ma przekonanie, ze
jesli autorem ich nie jest p. Rayski, to nie-
zawodnie kto§ z jego Gtuche
wieSci nazwisko autora nawet wskazuja i

areopagu.

moze by¢, zeublizaja przez to ludziom, kto-
rzy na posadzenia podobne nie zastuguja.
Gzy panowie ci, nazwiska ktorych mogt-
bym wymieni¢, gdyz kopi¢ dokumentu wy-
stawionego przez nich posiadam, ale nie
czyni¢ tego, bo fakt ten na publikacja nie
czy panowie wigc ci, dostrzega
czy W porg

zastuguje,
kabate, w jaka
przed dalszymi skutkami jej si¢ cofna, nie
to nalezy, gdyz z zasady nie mam

sie¢ wplatali,

do mnie
nigdy zarozumienia i pretensji uczy¢ nikogo
i wiem, ze odpowiedzialno$§¢ za postgpek
spada z zelazng konsekwencjg na tego, kto
go popetnit.

Przykrej tej dla mnie pisaniny nie moge¢
skonczy¢ bez wyznania, ze je$li zdarzy? sig
fakt dopiero przytoczony, takze i1
przeciwny.

zaszed?t

drugi, wregcz jemu Pracujac
ustawicznie, mato miatem stosunkow izna-
jomosci, ajednak po owem zaj$ciu dozna-
tem tyle wspotczucia, tyle serdecznosci, ze
objawy te do przetrwania napasci wielce mi
dopomogty. Tym ludziom wszystkim, wraz
z cala moja rodzing sktadam tutaj publiczne
podzickowanie za ich prawdziwe polskie
serca 1 cale zycie bede si¢ staral, aby ser-
decznosci ich i szacunku godnym pozostac.

ADAM R ZAZEW SKI.

OIICIIOD STYCZNIOWY

w wuUviolm

Zurych,, 23 Stycznia 1884.

Obchdd rocznicy wiekopomnego powstania
Styczniowego, urzadzony przez komitet wy-
brany z grona Towarzystwa Polskiego
w Szwajcarji (emigracyjnego) i Towarzystwa

u
1
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uczqcej si¢ mtodziezy w Zurychu, odbyt sie
w tym roku z powaga prawdziwie uroczysta
ktora w niczem nie przeszkadzata usposo-
bieniu petnemu serdecznosci.

Wspaniata sala cechu kowalskiego
(Schmied Stube) ozdobiona w stylu odrodze-
nia XVTf?° wieku, obwieszona byta wienca-
mi jedliny, wsrdéd ktérych zawieszone cho-
ragwie narodowe z herbami Polski, Litwy
i Rusi. Nad chorggwiami jasnial napis « Boze
zbaw Polske! »

Udzial w uroczystos$ci wzigto sto dziesigé
0s0b, — co, zwazywszy na szczupta ilosé
Polakow w Szwajcarji jest liczbg bardzo
wielka. Jakoz zjechali si¢ towarzysze tulac-
twa ze wszystkich zakatkéw wschodniej
i poinocnej Szwajcarji, wielu przybyto z zo-
nami i z dzie¢mi, nie brakto takze rodakow
czasowo bawigcych w tej pigknej alpejskiej
krainie. Szczegélniej milem dla nas byto
przybycie nanasze zgromadzenie kilku Polek
z kraju.

Z obcych gosci zauwazyliSmy deputacja
od mtlodziezy wegierskiej, deputacja od mto-
dziezy wtoskiej, kilku Czechdéw, Niemcow
i gromad¢ Szwajcarow, pomigdzy ktérymi
byt deputowany sejmu zwigzkowego w Ber-
nie (Nationalrath) i zarazem redaktor wielce
popularnej a najlepiej w Zurychu redago-
wanej gazety Zurncher Post, pan Teodor
Curti.

Uroczystos¢ rozpoczal czlonek komitetu
obchodowego p. Teofil Witkowski, powsta-
niec z 1863 r., znany zaszczytnie z dzialania
w Plockiem wojewodztwie, gdzie dowodzit
oddziatem. Odczytat mowe¢ powitalna w pol-
skim i niemieckim jg¢zykach i w imieniu
zgromadzonych zaprosit do przewodniczenia
pana Ludwika Michalskiego, takze powstanca
z 1863 roku, obecnie, za§ prezesa Towarzy-
stwa Polskiego w Szwajcarji.

Pan Michalski powiedziawszy kilka stow
polskich do rodakow, zwroécit si¢ nastepnie
w przemowieniu nieinieckiem do cudzoziem-
cow. W sposob zwigzty ale doktadny skre-
$lit znaczenie i charakter powstania 1863 r.
Rozpoczg¢to si¢ ono prawie bez broni, przy-
brato jednak takie rozmiary, iz Moskwa
zmuszong bylta rozwinaé przeciwko niemu
wszystkie swoje sily. Oprocz skutecznej po-
mocy jaka jej dawaly na granicach Prussy
i Austrja, uruchomita armig czterechkro¢
stotysigczng, ktora potrzebowata pottora
roku do zwalczenia niezmiernie ruchliwych,
drobnych ale licznych oddziatow powstan-
czych. Jakaz rdéznica od powstania 1831 r.
ktore w samych poczatkach miato do rozpo-
rzadzenia armig regularng trzydziestotysig-
czng i po dziewigciu miesigcach $wietnej
walki, w ktorej niejednokrotnie wojsko pol-
skie zwyciezyto wroga w wielkich bitwach,
skonczyto przejsciem za granice 60,000 zot-
nierzy.

W powstaniu 1863 r. walczyta nie tylko
szlachta, mieszczanie, ale i lud wiejski, kto-
ry dekretem rzadu narodowego uwtaszczony
na catej przestrzeni dawnej Rzeczypospolitej
Polskiej, pomnozyt o przeszto o§m milionow
liczb¢ obywateli polskich.

To wuwtaszczenie 1 ré6wnouprawnienie
wszystkich warstwludnos$ci pomimo r6znicy
stanu, wiary ijezyka sprawilo, iz aczkol-
wiek powstanie skonczyto si¢ wielka klgska,
bo nietylko Moskale w bitwach zabili nam
40,000 ludzi, 1,500 patrjotow poswigcili i
rozstrzelali i okoto 200,000 wygnali na stepy
syberyjskie i moskiewskie, kraj za$ mie-
czem 1 ogniem zrujnowali, — przynios.lo
Polsce jednak wielkie, morstlne korzy$ci.

Uwtlaszczenie przeprowadzone przez Rzad
Narodowy, zmusito cara do potwierdzenia
faktu spetnionego, zaden bowiem najezdzca'

nie moze bez wtasnej szkody cofnaé spote-
cznej reformy, ktora zostata wykonang przez
powstanie.

Ukaz uwtaszczajacy polskiego juz uwta-
szczonego wtloscianina, rozciagnaé musiatna
wlo$cian moskiewskich, — tym to sposobem
ta massa niewolnikow na dziesigtki milio-
noéw liczona w olbrzymiem oarskiem pan-
stwie, zawdzigcza swag swobode nie komu
innemu tylko Polakom, tej krwi polskiej
jaka wylano w powstanie 1863 r., tej pol-
skiej ofiarnosci, ktoéra Polske stawia jako
nar6d w ludzkos$ci najwigcej zastuzony.

Z tej to zaslugi, z tego owocu wielkiej
ofiary, rzucone ziarno w niw¢ ludowa wy-
rasta w sile Polski niezwyci¢zong.

Polska si¢ dzwiga i rozwija wszechstron-
nie pomimo ucisku i przes§ladowania.

Polska polega tylko sama na sobie i ufa
mocno iwierzy, iz niepodlegto$¢ i wolnosé
uwienczy jej wickowa walke i poswig-
cenial

PrzedstawiliSmy my$l przemowienia pana
Michalskiego nie trzymajac si¢ slow jego.

Mysl takze tylko uwydatni¢ mozemy z nie-
zmiernie $wietnej, wspaniatej a pigeknej
improwizacji oratorskiej ksiedza Antoniego
Krechowieckiego, ktory jest nietylko kosciel-
nym ale i politycznym moéwca pierwszorze-
dnej wartos$ci.

Mowit po polsku, do rodakow, wigc o tem,
co nas najwigcej boli, co nas najmocniej
dotyka i co nam grozi rzeczywistem niebez-
pieczenstwem, to jest o reakcji, jaka ironig
i szyderstwem zadzwonita jakby dzwonka-
mi btazna nad grobami me¢czennikow i ofia-
rami, jakie nardd ztozyl w olbrzymiej walce
na ottarzu Boga i Ojczyzny.

Zasiedli s¢dziowie nieprawi do sadzenia
Polaka-powstanca i bada¢ poczeli jakiem
prawem podnidst or¢z przeciwko najezdcom
Ojczyzny 1 ujarzmicielom narodu? « Jam
kochat nar6d od dawna, bo od mtodu. » —
« Wigc zgrzeszyte§ mitoscig » i wydali nan
sedziowie nieprawi wyrok jak na zbro-
dniarza.

Obraz ten sadu, do jakiego nad Polska
i Polakami zasiadaja wszyscy co holduja na
$wiecie klamstwu i brutalnej sile, wzigty
przez mowce z pism Zygmunta Krasinskie-
go i stowamijego skreslony w zastosowaniu
do potepienia pawstania przez Stanczykow
i pozytywistow *e szkoty petersburskiego
« Kraju » wywart ogromne wrazenie.

Mowca w natchnieniu wzniostej prawdy,
nikogo nie wymieniajac i nikogo' blizej nie
wskazujac, gromit ten system falszywy zry-
wania z tradycyjna polska polityka dazaca
do odzyskania prawa niepodlegtosci i wol-
no$ci, ktory od lat kilkunastu reakcyjnie
dziata przeciwko usitlowaniu patrjotow Pol-
ski. Wyznawcy jego wystapili przeciwko
wieszczom narodowym, bo w ich pie$niach
zamknigta jest sita ducha polskiego, bo one
sa wcieleniem tej mito§ci Ojczyzny, co si¢
nie cofa przed praca, walka i ofiarg dla Jej
dobra, lezacego w oswobodzeniu.

Zatujemy bardzo, ze nie mozeiny powtd-
rzy¢ tu stow mowcey jakiemi skreslit znacze-
nie piesni i wieszczOw narodowych. Jeste-
$my jeszcze podich podnoszacym serce i du-
cha wrazeniem, lecz musieliby$Smy posiadacé
talent tejze samej sily jaki ozywia kazde
stowo znakomitego mowcy, azeby$Smy mogli
odda¢ je w wlasciwej mu forrnie artysty-
cznej .

Mowca zachgcal mlodziez polska, na kto-
rej nadzieje narodu spoczywaja, azeby czcita
wieszczy narodowych i w ich pie$ni szukata
mocy dobrych natchnien w trudnym zawo-
dzie pracy, nauki i walki jaka ja oczekuje.
*Badzcie winowajcami tej mitosci Ojczyzny



za ktora sadzg nieprawi s¢dziowie. Pielg-
gnujcie, chowajcie i wyrabiajcie w sercach
waszych ten nieprzebrany skarb milosci,
ktory Wam da moc i wytrwato§¢ w pracach
i w walkach. Bog i Ojczyzna, oto hasto W a-
sze, milos¢ Ojczyzny sita W asza! »

Serdeczne i dlugo trwajace oklaski mto-
dziezy przekonalty nas, ze nie naprézno mo-
wca do niej si¢ zwracal, ze mlodziez polsku
tak samo kocha Polske¢ jak my starsi ja ko-
chaliSmy i kochamy; ze mlodziez polska
odrzuci wszelkie pokusy, odtraci wszelkie
teorje, ktoreby ja od mitosci Ojczyzny
odwies¢ usitowaty. Niech wigc zyje mto-
dziez polska i Bog btogostawi jej prace iusi-
lowania !

To systematyczne odwracanie mlodziezy
od spraw irzeczy polskich, jakie w skutek
reakcyjnego usposobienia pewnej frakcji
w kraju nastapito w niektorych miejscowo-
$ciach, zgadza si¢ najzupeiniej z systemem
pedagogicznym, zaprowadzonym w naszych
ziemiach przez rzady moskiewski i nie-
miecki.

Rezultatem tej zgodnos$ci nic innego by¢
nie moze jak zupelna nieswiadomos$¢ dzie-
jow polskich i sprawy polskiej,

Jeden z tej mlodziezy, przybyty z zaboru
moskiewskiego, pan S. zabral gtos podczas
uczty 1 odczytal rozprawe przez siebie napi-
sang, zawierajaca poglad na sprawe¢ polska.

MieliSmy wigc probke owej falszywej
nauki i zakrywania prawdy przed mlodzie-
z3. Owe btahe zarzuty, wedlug ktorych
anarchia jest rdzeniem charakteru polskie-
go, czyniace szlacht¢ polska przeciwniczka
rOwnouprawnienia jeszcze w owych czasach
obecnych i przyznajace wbrew prawdzie hi-
storycznej zaszczyt inicjatywy w uwlaszcze-
niu Alexandrowi Ilrau z pominigciem usito-
wan polskich od po6t wieku przeszto czynio-
nych w kwestji rozstrzygnigcia kwestji
wtoscianskiej, znalazty tu swoje echo. Auto-
rowi niewiadomym nawet byl dekret uwta-
szczajacy Rzadu Narodowego.

Zainterpelowany przez piszacego te stowa
0 zréodto swoich wiadomosci, przyznat iz
czerpal je z ksiazki cudzoziemca i z obcej
nauki, zroédla polskie byly przed nim za-
kryte.

Uczucie mitosci Ojczyzny tak jest jednak
zywe i silne w sercu polskiem, iz wyrazilo
si¢ nawet przez fe tkaning fatszu. Niewiado-
mos$¢ nie czyni grzechu. Gdzie za$ istnieje
dobra wola imilo§¢ Ojczyzny, tam nauka
1 praca ktora p. S. wskazat jako obowiazek
dla siebie i mtodziezy, wyjasni prawde i po-
prowadzi na wtasciwe tory stuzby naro
dowej.

Pan Priester,
wial bardzo sympatycznie w
tacji od mtlodziezy wtloskiej, uczacej sig
w Politechnice Zurychskiej o Polakach
i o polskim patrjotyzrnie i wyrazit przeko-
nanie, rozszerzone pomie¢dzy jego ziomkami,
iz Polska podobnie jak Wtochy odzyska swa
jednos¢, wolnos¢ i1 niepodlegto$é i wznidst
toast na cze$¢ Polski.

Jemu w odpowiedzi przemoéwit ks. Antoni
Krechowiecki, podnoszac toast na czeS¢ Wto-
chow.

W imieniu wegierskiej deputacji mowit
p. Moisary o Polakach jako o narodzie zla-
czonym z Wegrami wezlami $cislej przyja-
zni 1 braterstwa.

Wazng byta mowa pana Teodora Curti,
ktéry odpowiadajac panu L. Michalskiemu
na toast wzniesiony na cze$¢ Szwajcarji
i Szwajcarow, przypomnial wrazenie, jakie
na nim podéwczas jeszcze mtlodziencu zro-

bito przybycie do Szwajcarji emigracji pol-
skiej w 1864 m Wszystkim, co rzeczy po-

Witoch z Frivulu, przema-
imieniu depu-
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wierzchownie biora zdawato si¢, ze Polska i p. Wojcika z Niemiec i od mlodziezy uczg-

zdeptana przez stopy najezdcoéw, nie zdota |
si¢ podnie$§¢ z pod ciosu, jaki jej zadano, |
Niejednokrotnie odtad jej nieprzyjaciele po-

wtarzali, Polska juz zgingla, ja jednak wraz

z wszystkimi moimi ziomkami odpowiada-

tem, nie zgineta, ona zyje. Patrzciez, jak si¢

duchowo od tego czasu podniosta. Polacy

posiadaja znakomitych uczonych i sztukmi-

strzow, literatura ich 1 sztuka kwitnie.

Wszedzie Polacy odznaczaja si¢ chlubnie

praca icharakterami. U nas w Szwajcarji

czerpig obficie ze zrddta nauki i wzniesli

wspaniaty przybytek dla swoich pamigtek

i dziet sztuki oraz nauki (Raperswyl).

W kraju u siebie szerza oswiate, dobrobyt,

podnosza si¢ spotecznie i rosna w znaczenie

polityczne. Polssa ma sprzymierzencow

w sumieniu wszystkich narodoéw ucywilizo-

wanych i kochajagcych wolno$¢! Jest ona

pomigdzy narodami jako Mater dolorosa —

jutro jednak by¢ moze, zamieni si¢ na Ma-

ter gloriosa! Polska oswobodzona bedzie

ija wznosze toast, aby nadzieje Polakow

najpredzej urzeczywistnione zostaty i Pol-

ska odzyskata swa wielko$¢ 1 niepodle-

glo§¢! Stowa p. Teodora Curti przyjete bu-
rzg oklaskow.

Przemawiato jeszcze kilku innych mow-
cOw, pomiedzy nimi panowie ['rzcinski
i Kannabich, — deklamowali za$ pan Jan
Lipski po polsku, Dr Henryk Bogdanski po
francuzku.

Na fortepianie grata z uczuciem melodje
patjrotyczne polskie pani Ludwikowa Michal-
ska. PanL. rodak nasz starozakonny z W ar-
szawy gral wcale dobrze na skrzypcach
przy towarzyszeniu fortepianu. Jest on juz
artysta.

Bardzo mila niespodziank¢ sprawil nam
komitet urzadzeniem teatru amatorskiego,
ktory si¢ rozpoczal po skonczonej biesia-
dzie.

Amatorowie grali po polsku zgrabna ko-
medyjke Wiadystawa Koziebrodzkiego p. t.
Stryj przyjechal.

Bardzo dobrem zrozumieniem swej roli
i rowniez dobrem jej oddaniem odznaczyla
si¢ panna J. G. Z mezczyzn zastuzyt szcze-
go6lniej na pochwate pan Preis. Panowie
H. B. i G. nie moga by¢ takze pominigci
i oni starali si¢ dobrze oddac¢ swoje role.

Byta to moze pierwsza w Zurychu kome-
dja polska. Dla tego to zapisujemyjej przed-
stawienia w kronice naszego polskiego zy-
cia w Szwajcarji.

Zywe a pickne obrazy o$wiecone bengal-
skim ogniem dopelnily przedstawienie.
Pierwszy wyobrazat w allegoryczny sposob
Polske w niewoli, drugi Aniota Polski oswo-
bodzonej czyli Polske w odrodzeniu.

Za kazdem odstoni¢ciem zywego obrazu,
mtlodziez od$piewata chorem odpowiednia
pies$n patrjotyczna.

Spiewy solo i chéralne a pomiedzy nimi
Jeszcze Polska nie zgingla zakonczyly ten
pickny obchod.

Dla uzupelnienia naszego sprawozdania
doda¢ musimy, iz w czasie biesiady odczy-
tane byly: telegram na cze$¢ bohaterow
powstania 4863 r. z okrzykiem : Niech zyje
Polska! nadestany z miasta Rudek w Galicji
a podpisany przez p. Eustachego Smiatow-
skiego, autora Historji wojny 4879 i p. Bit-
siedzkiego; telegram z powitaniem zgroma-
dzonych w imi¢ Ojczyzny podpisany przez
panow Wladystawa Bandurskiego i Koturni-
ckiego w Genewie i telegram takze z Gene-
wy Zygmunta Mitkowskiego. Odczytano tak-
ze listy patrjotyczne do zgromadzonnych
Od p. Jana Bartkowskiego z Genewy, od

cej sic¢ w Muhlheim.

Nadmienitl réwniez przewodniczacy, iz
nadszed! list z Zzyczeniem, azeby Polska
odzyskata swoj byt niepodleglty od jednej
grupy wychodzcow rosyjskich, ksztatcacych
sic w zaktadach wyzszych naukowych
w Szwajcarji.

ROZMAITOSCI

Przypominamy, izw roku 1884 narod nasz
obchodzi¢ bedzie trzechsetletnia rocznice
zgonu Jana Kochanowskiego, najznakomit-
szego polskiego poety az do czaso6w Adama
Mickiewicza.

Przygotowania do oddania holdu pamigci
genjalnego meza, ksigcia poetow, jak da-
wniej mowili, czynia juz oddawna

W Warszawie ogtoszono konkurs poety-
czny z powodu tej trzechwiekowej rocznicy,
ktory roku zeszlego zostal rozstrzygnigtym.
Z poematoéw opiewajacych Jana z Czarnole-
sia uznano za najlepszy i najpi¢kniejszy na-
pisany przez Stefana z Opatowka, wielko-
polskiego poete, znanego z kilku bardzo
cennych utworéw, drukowanych w Tygo-
dniku Illustrowanym. Poemat Stefana z Opa-
towka otrzymat pierwsza nagrod¢ i ma by¢
na uroczysto$ci ku czci Kochanowskiego
urzadzonej w Warszawie publicznie odczy-
tanym. Druga nagrode na konkursie otrzy-
mata Marya Konopnicka.

W Warszawie utworzyt si¢ Komitet do
wydania zupelnego dziet polskich i tacin-
skich Jana Kochanowskiego. M¢zowie do
niego powotani, pracuja juz od lat kilku nad
zyciem poety ijego dzielami. Studja ich
maja pierwszorzedng warto§¢ i nic niezo-
stawiajg do zyczenia pod wzgledem doktad-
nosci. Wydanie jubileuszowe dziet Kocha-
nowskiego za wzor stuzy¢ moze i powinno
dla wszystkich sumiennych i powaznych
edytorow. Jesttojedyne wydanie umiej¢tne
idoktadne. Komitet dobrze si¢ zastuzyt pol-
skiej literaturze tak przez swe studja jako
tez wydanie dziet Kochanowskiego.

Kazimierz Bartoszewicz, ksi¢garz w Kra-
kowie, wydal takze zbiorowo wszystkie
dzieta Jana Kochanowskiego. Edycja jego
co do s$cistosci i doktadnosci ustepuje jubi-
leuszowej, jest jednak bardzo dobra i wolng
od pomylek jakie znajdujemy w innych,
odznacza si¢ za$ wielkg tanioS$cig.

Trzecie zbiorowe wydanie dziet Kocha-
nowskiego w r. 1883 uskutecznione rOwniez
z powodu trzectiwiekowego jubileuszu przez
ksiggarnig F. H. Richtera (Altenberga) we
Lwowie jest przedrukiem wydania Bobro-
wicza w Lipsku.

Trzy zbiorowe w jednym roku wydania,
przekonywaja, jak Kochanowski czytanym
i popularnym jest dotad w narodzie.

Trzy wieki minglo nad jego grobem, a
wdzi¢k jego wiersza i my$l szlachetna w nim
wyrazona, nie stracita nic na swej zywosci.
Kochanowski zachwyca nas jak ojcow na-
szych zachwycal!

Szereg wyktadow 1 odczytow o Kocha-
nowskim rozpoczat d. 2 Stycznia 4884 roku
we Lwowie p. Bolestaw Baranowski, bardzo
ruchliwy, pracowity a zdolny pisarz oraz
inspektor szkot ludowych. Towarzystwo
Pedagogiczne, ktoérego p. Baranowski jest
cztonkiem, urzadza kazdego roku w ratuszu
Iwowskim odczyty dla kobiet. Pierwszy
w tym roku poswiecony byt Kochanowskie-
mu. Wyktad Baranowskiego jasny i pigkny
przedstawit wielko$¢ zastug poety ijego za-
lety w sposoéb, ktoéry niezmiernie zajal obe-
cne w sali ratuszowej nasze panie.
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Milwaukee i Chicago dwa miasta polozone
nad brzegami wielkiego jeziora Michigan
w Slanach Zjednoczonych Ameryki, naleza
do rzedu tych ktéore w ludno$é iw bogactwa
nadzwyczaj szybko wzrastaja. Jedno od dru-
giego nie zbyt oddalone, bo koleja zelizna
w kilka godzin mozna przebyé przestrzen,
ktéora je oddziela. Chicago w stanie Illinois,
przed 50 laty bylo malenks osada rybacka,
dzisiaj jest juz wielkiem miastem, liczacem
przeszio 500,000 mieszkancow, a w tej li-
czbie 25 czy tez 80 tysiecy Polakéow. Mil-
waukee w stanie Wisconsin przed Kkilku-
nastu laty zalozone, ma juz dzisiaj 150,000
rnieszkancow, a w tej liczbie kilka tysiecy
Polakéw.

W Milwaukee sa dwie parafie polskie, je-
dna pod wezwaniem Sw. Stanistawa, druga
Sw, Jacka. Wychodzi w tein mie$cie polska
gazeta pod tytulem Zgoda, o gan zwiazku
narodowego polskiego w Ameryce, pod re-
dakcja I. Wendzinskiego.

Jest ona lepiej redagowana niz inne pol-
ski-) gazety w Ameryce. Jezyk polski jest
takze w Zgodzie lepszy niz w Gazecie Pol-
skiejw Chicago, redagowanej przez W. Dy-
niewicza, ktéry zupelnie medha o popra-
wnos$¢ ojczystej mowy. Te tylko artykuly sa
dobrze pisane po polsku, ktére W. Dynie-
wicz przedrukowuje z innych polskich ga-
zet, wiadomoS$ci atoli amerykanskie, ktére
sam pisaé lub tlumaczyé musi, pijane sa ja-
kas$ dziwna a straszna polszczyzna.

WLADYSLAW LIDWIK AICZYC

Literatura nasza, zwlaszcza ludowa, po-
niosla niemala przeszlego lata strate przez
Smieré Anczyca, ktory po dlugiej a ciezkiej
chorobie anewryzmu serca, umarl w Kra-
kowie 28 Lipca 1883 r.

WLADYSLAW LUDWIK ANCZYC,
urodzil sie¢ w Wilnie 1824 r. w tym czasie,
gdy ojciec jego jako aktor jezdzac po réznych
miastach polskich, dawal w stolicy Lifwy
przedstawienia.

Ojciec jego Zygmunt, wslawiony rolami
kontuszowemi artysta dramatyczny, przetlu-
maczylz obeych jezykow dla sceny polskiej
40 lepszych dramatycznych utworéw i sam
napisal w r. 1848 oryginalna okolicznos$ciowa
dla teatru sztuke Bdg z nami, osnuta na tle
powrotu do Krakowa wiezZniow politycznych
z Kufstejnu, gdzie przez dlugie lata za swa
milo§¢ Ojczyzny byli meczeni przez Austrja-
kow.

Matka Wiladystawa byla Barbara z domu
Hrehorawiczowna. 1 ona w swoim czasie
byla jedna z najbardziej cenionych arty-
stek.

Z domu rodzicow wyniést icjj Syn zami-
lowanie do teatru, ktore go nastepnie zro-
bilo jednym z najlepszych autoréw drama-
tycznych w dziale komedji Indowych.

Dzieckiem malenkiem bedac, przenidst sie
z rodzicami z Wilna do Krakowa i tu sie
Wychowal, tu chodzil do szkoél gimnazjal-
nych, Iu wreszcie uczyl sie farmacji, ktérej
zostal magistiem i tu sie¢ ozZenil z osoba,
ktora cala dusza ukochal. Zawéd atoli apte-
karski nie przypadl do jego wusposobien,
czul bowiem pociag do poezyi i literatury.
Dorzuciwszy raz na zawsze apteke, ktora
mu zapewniala spokojny kawalek chleba,
wszedl na te droge pelna zawodéw i biedy,
ktora przechodzi¢ musi kazdy z ubogich ro-
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Wspominamy o tern,
pism polskich w Ameryce, przypomnieé
obowiazek zachowywania czystoSci mowy
polskiej. Nic powinni kolonistom zlego da-
waé przykladu. Gdy oni pisaé beda jezy-
kiem zepsutym, jakimze jezykiem ich czy-
telnicy beda pomiedzy sobg rozmawiali.

Dbajcie o czystos¢ mowy, zaklinamy W as
na milo$é tej ojczyzny, o ktérej piszeciel

Jezeli sami nie posiadacie umiejetnoSci
poprawnego pisania po polsku, wezcie do
pomocy takich, co nasz jezyk dobrze znaja.
W . Dyniewicz zwlaszcza, ktéry dorobil sie
majatku na Gagecie Polskiej powinienby
wyreczy¢é sie w redagowaniu tego pisma i
zaprosi¢ do pomocy wytrawnego a dobrze
z gramatykg ooiska obeznanego pisarza.

Ale wracamy do miasta Milwaukee czyli
Grodu Smietankowego. Otéz dowiadujemy
sie z gazety Zgoda, ze w tern miesScie 58-cia
rocznica pows wnin listopadowego byla uro-
czy$cie obchodzong 29 l.isiopada 1833 r.

Rano o godzinie 9 odbylo si¢ nabozenstwo
w koSciele Sw. Stanislawa, ktéremu byla
przytomna Gwardja KoSciuszki w unifor-
mie.

Wieczorem o godzinie 8 zebrala si¢ wiel-
ka ilo$é publiczno$ci poLkiej w sali Szkolnej
tegoz koSciola® Nad méwnicag byl sztandar
polski z orlem i pogonia obok sztandaru
amerykanskiego, a przed mownicag stala
gwardja oraz ulani polscy takze w unifor-
mach.

« Wielki to postep tak
widoczna, pisze Zgoda,

liczne zebranie,
ze duch patrjoty-

dzicow polski literat, zanim si¢ dorobi uzna-
nian stawy.

W roku 1848 wzial udzial w wypadkach
rewolucyjnych krakowskich i byl jednym
z tych, ktérzy najwiecej psot robili Austrja-
kom. Poznalem go wtenczas jako redaktora
pisemka humorystycznego Swistek a péiniej
Dodatek do Swistka, ktére nazywal organem
pauprow krakowskich.

W tym roku takze przedstawil na scenie
w Krakowie pierwszy swéj obrazek drama-
tyczny p. t. Moskowa. na barykadach, pelen
dowcipu i wesolego humoru, jak wszystkie
jego komedje ludowe.

W dwa lata potem napisal i przedstawil
takze na scenie krakowskiej, zostajacej pod-
owczas pod dyrekcja Ghechlowskiego Chlo-
pow arystokratow. Komedja ta miala nad-
zwyczajne powodzenie. Nie mniejsze powo-
dzenie mieli Lobzowianie.

Oba te utwory ugruntowaly slawe autor-
ska jako pisarza dramatycznego Anczyca,
lecz dlugo je-zcze musial znosi¢ niedostatek,
z piéra bowiem w owe czasy bylo trudno
u nas utrzymaé siebie i rodzine. Bieda nie
zlamala go, lecz uczynila gietkim, ustepu-
jacym i nie $mialym. Nie rachowal przeciez
na pomoc moznych tylko na prace swoja.
Prébowal rézinych zawodow, przez jakis
czas nawet jezdzil po Galicji z trupa aktorska
Ladnowsktego (ojca) jako jej sekretarz, nie
przestawal jednak jednoczeSnie zajmowad
si¢ pisaniem komedji, farsi obrazkéw see-
nicznych.

W r. 1859 przeniést si¢ do Warszawy,
gdzie pod kierunkiem Kraszewskiego rozpo-
czal swa dziennikarska praktyke jako sekre-
tarz Gazety Codziennej Nastepnie byl wspoél-
pracownikiem Tygodnika I[llustrowanego i
zalozyl uismo ludowe Kmiotek.

W Warszawie wtedy wychodzily dwa
pisma ludowe : dawniej zalozona Czytelnia
Niedzielna w latach 18 il i 1852 redagowana
przez Agatona (filiera i wspomniany dopiero
co Kmiotek, redagowany przez Anczyca.

azeby redaktorom j

czny wzrasta w narodzie naszym. Pochwaly
godnem jest to, ze i nasze maiki i cory
Polki, coraz to wiekszy biorg udzial w obcho-
, dach narodowych. Na obchodzie tym bylo
j ich nie tylko wiecej jak na dawniejszych,
ale nawet bardzo wiele. Nie braklo tez i
podrostkow, ktérzy zwykli wieczorami bie-
gaé¢ po ulicach i baki zbijaé, tym razem wo-
leli podazy¢ do przybytku naiodowego i

odeszli pouczeni iw duchu patrjotyzmem
5 rozgrzani. Przy opuszczaniu sali, daly sie
z ust ich slysze¢ glosy: «ach! jakbym ja

j bil tych Moskali za nasza Polske ».
Uroczystos¢ zagail pan F. !. Borchardt,
kapitan Gwardji KoS$ciuszki, ktéra ten ob-
chéd urzadzila. Pierwsza mowe wyglosil
ks. proboszcz Gérski w prawdziwem reli-
gijno-naroduwem uniesieniu. Dalej przema-
wial ks. I. Dutkiewicz z werwa zolnierza
patrjoty i kaplana polskiego, ktéremu po
Bogu najdrozsza jest ojczyzna. Z nieklama-
nym tez zapalem odezwal si¢, Ze wpierw
byl Polakiem anizeli kaplanem i temi oby-
dwiema tarczami dzisiaj uzbrojony, zawsze
i wszedzie niemi si¢ zastawia, szczycac sie
w obec wrogow i §wiata calego, ze jest Po-
lakiem i kaplanem katolickim. Ostatnia mo-
we powiedzial I. Wendzinski, redaktor
1 Zgody takie w duchu religijno-narodowym,
zachecajac do mileSci, wiary i ojczyzny, do
jednosci i zgody, gromil za$ prze§ladowania,
przezwiska, oczerniania i procesowania sie
wzajemne.
Wsrod tych
Karasinski,

..

iné6w, chlopczyk Stanistaw
uczen szkoly tamtejszej kiero-

mrnwnmir xxBa/B sss

j Oba pisma cieszyly si¢ wielkim wplywem
i rzucily trwale nasiona oSwiaty narodowej
pomiedzy lud wiejski i miejski.

Anczyc w tym czasie wydal wiele dziel,
bardzo dobrze przez siebie napisanych dla
ludu, pod pseudonimem Kazimierza Goral-
czyka.

j Gdy Moskale poznosili pisma ludowe,
Anczyc redagowal Przyjaciela Dzieci i

1 wzbogacil literature¢ dla mlodego pokole-
nia kilkunastu ksiazeczkami, dla nauki
dzieci.

W roku 1863 64 nalezal do organizacji
narodowej i wydawal tajemne rewolucyjne
pismo p. t. Przyjdi Krolestwo Twoje. Ostro-

i zZny nadzwyczaj, me lubigcy si¢ naprzéd

j wysuwa¢, potrafit ukryé swoje patrjotyczne

| dzialanie i nie zostal wystany na Sybir, nie
obylo sie atoli bez podejrzen, szykan i prze-
Sladowania, ktoére ijego, w czasie tym sro-
zenia sie¢ carskiego terroryzmu, dotknelo.
Chociaz wigc w Warszawie dobrze si¢ mu

j dzialo i mial z czego Zy¢ wygodnie, musial

ijag w r. 1869 opusci¢ i wréci¢é do Kra-

! kowa.

[ Ostatnie lat czternascie zycia spedzil w tej

! starej stolicy kroléw naszych.

! Juz z ustalong reputacja wréciwszy do

i ulubionego mu miasta, nie mial w niern wiel-
kiego o swoje utrzymanie klopotu. Zostal
urzednikiem Banku do przemystu i handlu i

:bylw mm wielce pozytecznym sekretarzem

j Alexandra Kurtza, ban’zo przemyS$lnego i
zdolnego dyrektora. Pojego $Smierci, utrzy-
mywal sie czas jaki$ z pensji, ktéora pobieral

j jako rzadzca domow, az do czasu, w ktorym

; zostal kierownikiem ksiegarni Gebethnera i

: Wolfa i wspélwlascicielem drukarni, ktéra

) pod firmaidyrekcja Anczyca zalozyli wyzej
wymienieni ksiegarze w Krakowie. Zajecia

j te nie przerwaly jego pracy hterackiej. Pi-
sywal komedje ludowe, zamieszczal po
dziennikach poezje i artykuly, wydawal

i ksiazki dla dzieci, w ,zystkie te za$§ prace
przynosily mu dos$é znaczny dochédd, tak, ze
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wanej przez nauczycieia K. Matka wydekla-
rnowal pigkny patrjotyczny wierszyk p. L.
Polot Mysli, co mite zrobilo wrazenie na pu-
blicznosci, ktora widziata jak ta mloda lato-
rosl polska na obcej =ziemi hodowana,
$mialo giestykulujac re¢kami, glosila stawg
i mito$¢ ojczyzny Polski.

Byt tez na tym obchodzie w Milwaukee
jedyny weteran z 1831 r. Piotr Gurecki,
niegdy$ wojownik w korpusie Gietguda i
przemawial, dzigkujac wszystkim, ze ob-
chody narodowe przekazuja pamigci mto-
dego pokolenia.

Muzyka polska przygrywata na obchodzie
melodje narodowe, a towarzystwo S$piewu
aHarinonja* pod dyrekcja p. K. Matka od-
Spiewywata pienia narodowe, za ktore dzig-
kowano oklaskami.

} my serdeczny oklask przesytamy bra-
ciom naszym za Ocean do Milwaukee, za
urzadzenie tak pigknego Listopadowego ob-
chodu.

*

* %

W Londynie odbyt si¢ obchdéd powstania
Styczniowego wedlug programu, jaki nam
nadestano. Z niego czytelnicy bgha mogli
powziaé wyobrazenie o mi dzynarodowym
charakterze obchodu i dla tego podajemy go
w calosci:

« W OLNOSC, ROWNOSC I BRATERSTWO !

« Towarzyztwo Robotnikow Polskich w Lon
dynie, obchodzac w dniu 26 Stycznia 1884 r.
(w Sobotg) przy ulicy 121, Bethnal Green

dawny niedostatek byt juz tylko wspomnie-
niem.

W krotce po wydaniu starszej corki za
maz, za Wtadystawa Schmidta, ksi¢garza
we Lwowie, umarta mu zona. Wiele cier-
piat po jej $mierci i sam tez zachorowal.
Choroba powoli si¢ rozwijata, az wreszcie
po latach kilku zakonczyta si¢ §miercia w 59
roku zycia.

Wtadystaw Ludwik Anczyc nie grat nigdy
wybitnej roli politycznej. Ostroznos$é¢ wro-
dzona a moze wigcej wzgledem na rodzing
wywotana, sprawita, ze sie nie rad wdawat
w burzliwe zapasy i me wkraczal na pole
polityczne, potaczone dla Polaka z niebez-
pieczenstwem prze§ladowania przez naje-
zdaicze rzady. Byl jednak dobrym Polakiem.
Wszystkie jego pisma natchnione sa patrio-
tycznym duchem. Wyznawat zasady demo-
kratyczne i takowe glo-il, chociaz walko nie
nie staczat. Towarzyski, goscinny, skromny
rozweselal przyjaciol dowcipem i swobodsg
umystu. Zdolnos$ci jego poetyczne, najswie-
tniej zabtyslty w poemacie Tyrleusi, ktory
w Warszawie napisal i ktéry elektryzowat
mtodziez przygotowujaca si¢ do pow-
stania.

Krétkie to wspomnienie zastuzonego au-
tora, konczymy podaniem tytuldéw jego
dziet:

Moskowa na barykadach, obrazek humo-
rystyczny dla sceny, ibyt grany, lecz zdaje
si¢, ze nie byl drukowany).

Lobzowianie, obrazek dramatyczny ze
spiewkami w 1akcie. Warszawa 1857.

Chtopi arystokraci, szkic dramatyczny ze
$piewkami w 1 akcie. Dwa wydania w roku
1851, trzecie w 1862.

Blazek opetany, obrazek ludowy.

Flisacy, obrazek dramatyczny, (cztery po-
wyzsze komedje ludowe wyszty nadto
w zbiorowem wydaniu w Krakowie 1873).

Gorzatka, obrazek dramatyczny ludowy
w 1 akcie. Warszawa 1862.

Emigracya chiopska, obraz dramatyczny
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Road, w lokalu pana Rivers Van Fromp,
London, E . 21-sz3 rocznic¢ powstania pol-
skiego 1863 r. najuprzejmiej zaprasza. Po-
czatek o godzinie 7-ej wieczorem. Piezydu-
jacy Ob. Kotarski. Assesorowie Ob. Smolski

i Tomasiewicz. — Program. Czg$¢ pierwsza
(polityczna). — Zagajenie uroczysto$ci przez
Prezydujacego. Odczytanie telegramow i

koivspondencyj. Mowa Polska. Mowa Re-
prezentanta Towarzystwa Czeskiego. Mowa
Repr. Tow. Robotnikéw angielskich. Mowa
Repr. Tow. Rob. francuzkich. Mowa Repr.
Tow. Rob. niemieckich. Mowa Repr. Tow.
Rob. Stawianskiego. Mowa Repr. Tow. Nie-
mieckich Demokratow. Mowa Repr. Tow.
Rob. angielskich. Mowa Litewska. Mowa
Repr. Tow. Rob. Wtoskich. Mowa Repr.
Tow. Francuzkiego. Mowa Polska. Gtos od
Towarzystwa Robotnikéw Polskich w Lon-
dynie.

« (".zg8¢ druga (artystyczna).— «Czerwony
Sztandar*, (od$piewa chéorem) Tow. Rob.
Polskich. «Hej Slavane », (od$piewa choé-
rem) Tow. Czeskie. « Do Robotnikow »,
(Deklamacja). « Spiew choralny*, Tow.
Rob. Niemiecki; h. « L avenir », (deklamacja
francuzka). «Sp ew chéralny », Tow. Sto-
wianskiego. * Deklamacja », Czeska. « La
Marsaillaise » (chorem), Tow.’Rob. francuz-
kich. « Czegdéz chca cni?», (Deklamacja
Polska). «Spiew chéralny» Tow. Rob.
niemieckich. (Deklamacja», Czeska. «Droga

na Sybir*, (od$piewa chérem) Tow. Rob.
Polskich. « La Carmagnole » (od$piewa
chorem) Tow. Rob. Francuzkich. « Marsz

mmmmmmm

ludowy w 5 aktach, uwienczony nagroda
na konkursie dramatu ludowesro. Warszawa
1876, drugie wydanie tamze 1879.

Kosciuszko pod Ractawicami., obraz histo-
ryczny ludowy na sceng¢, w 5 oddzialach ze
spiewami (pod pseudonimem A. W. Lassoty).
Obraz ten miatl i ma nadzwyczajne powodze-
nie na scenie. W Krakowie w krotkim prze-
ciggu czasu przedstawili g 50 razy.

Jan Ul pod Wiedniem, obraz historyczny
ludowy dla sceny.

Na tegorocznym konkursie ogloszonym
z powodu 200 rocznicy odsieczy Wiednia,
obraz ten uwienczony druga nagroda, byt
prze Istawiony podczas obchodu w Krako-
wie 12 Wrzed$nia 1883 r. Niestety, amor juz
go nie zobaczyl na scenie.

Chcial on aby go pochowano na gorze
Bronistawy, blisko kopca Kosciuszki, lecz
woli jego nie siato si¢ zado$¢. Gazeta Kra-
kowska zbiera sktadke na tablic¢ z popiersiem
Anczyca.

Drahomira, tragedja Weilena, przelozona
z niemieckiego przez Anczyca. Warszawa
1869 r.

Machabeusze, tragedja Ottona Ludwiga,
przetozyl z niemieckiego. Nast¢gpujace utwo-
ry dramatyczne znajdujg si¢ w tece niedru-
dowane, kilka tylko z nich bylo przedsta-
wionych ua scenie.

Mtockarnia wiedenska, komedja. Moskowa
za barykadg. Po pozarze, obrazek drama-
tnczny. Jarmark w Krakowie, komedja w 1
akcie. Pepita w Krakowie, korne lja w 1 ak.
Pauper krakowski, komedja. Arystokracya
na Klepaczu, komedja. Zemsta szlachcica
(Jan 111 pod Zurawnem) dramat w 5 aktach.
Szandor dramat.

Do opery komicznej Ludwika Grossmana
Duch Wojewody napisal Anczyc libreto
(druk. w Krakowie 1878). Przerobit libreto
Stanistawa Dobrzanskiego do opery K. Hof-
mana Zaki i przettumaczyt libreta do kilku
innych operetek.

Wierszem pisywal bardzo

wiele, lecz

Mirostawskiego », (odspiewa chorem) Tow.
Rob. Polskich.

«Wszelkie telegramy i korespondencje
uprasza si¢ przesytaé¢ pod adresem: Polish
Working Mens Society, (Care of Mr. Rivers
F-nmp), 121, Bethnal Green Road, London,
E ., najpozniej do dnia 26 Stycznia, b. r.

«Pozdrowienie i braterstwo
Zarzqd. »

*

* %

Jeszcze nie mamy sprawozdania z obcho-
du rocznicy powstania Styczniowego, jaki
si¢ odbyt w Genewie. Komissja Towarzy-
stwa Polskiego nastgpujaca odezwa zaprosila
Rodakoéw na te uroczystos¢ :

Rodacy !

Juz lat dwadzie$cia jeden uptywa od
chwili, kiedy w dniu 22-go Stycznia 1863 r.
rozlegto si¢ hasto, wzywajace Narod Polski
do walki, do oswobodzenia wujarzmionej
Ojczyzny i wzniesiono sztandar wolnosci i
niepodlegto$ci, braterstwa i rownos$ci.

Zwyczajem wychodzcoéw, zbieramy sig
corocznie w dniu tego $wigta narodowego,
aby przypomnieé, iz stanowimy lacznos¢
z Ojczyzna, z ktorej tylko chwilowo prze -
moc nas wyparta.

Rocznica Styczniowego Powstania pa-
migtna dla jednych, pouczajaca dla innych,
a dla wszystkich wielka i czynem wspaniata,
zgromadzi nas i w tym roku, wiarg i na-
dzieja ozywionych, iz chwila nadejdzie,
w ktorej ujrzymy kraj nasz wolny.

poezje jego rozrzucone po czasopismach,
nie wyszly w zbiorowem wydaniu. Najcel-
niejszy atoli jego utwor poetyczny Tyrteusz
byt kilka razy wydany.

Wierszy Anczyca politycznych w latach
184" i 1863 drukowanych bezimiennie ua
osobnych kartach, pojawito si¢ bardzo wiele.
Rozchwytane byty jako okoliczno$ciowe
przez publiczno$¢ irozpalaly rewolucyjnym
patrjotyzinem umysty. Oto sg niektore ztych
utworow. W roku 1848 oglosit we Lwowie
poemank Emissarjusz (Edward Dembowski).
,W tymze czasie wydal Wiersz do krola pru-
skiego; Smierc republikanéw 24 Czerwca 1848
1Zboj galicyjski (Szela). W r. 1863 wyszedt
w Krakowie poemacik Anczyca Tizej Mo-
skale,opowiadanie Walentego Kurka, kosy-
niera. W r. 1871 wydrukowano w Krakowie
poemat Anczyca humorystyczuo-bohaterski
Delingerjada jako odbitk¢ z pisma satyry-
cznego Djabet; w r. za$§ 1872 poemat krzy-
zacki Obchéd Malborski, w ktorym schlostat
dowcipnie cynizm niemiecki, §wigcacy uro-
czy$cie zbrodnie Krzyzakow.

Anczyc redagowal nastgpujace czaso-
pisma :
Swistek. Dodatek do Swistka i trzecie

Nadzwyczajny Dodatek, pismo posSwigcone
obskurantyzmowi, reakcji i madro$ci uwa-
zanej z przeciwnej strony. Te humorysty-
czne pisemka wychodzily w Krakowie 1848

i 1849 r. Wspotpracownikami jego byli :
Jozef Lepkowski, Gustaw Czernicki i Jozef
Jerzmanowski.

Kmiotek pismo tygodniowe obrazkowe dla
Indu, redagowatl je Anczyc przez lat szesé
w Warszawie.

Przyjaciel Drzieci. Objatl redakcja tego
pisma Anczyc po Lewestamie 1865 a w 1867
zdal ja w rece I. Kantego Gregoro-
wicza.

Przyjdi Krolestwo Twoje pismo tajemne,
drukowane w 1863 11861, w drukarni Rzadu
Narodowego w Warszawie.

Nastgpne dziela napisat i wydat dla dzieci



W roku biezacym obchéd tutejszy nabiera
wickszego znaczenia, poniewazjednoczesnie
odbedzie si¢ wregczenie T. T. Jezowi Pidra

od Emigracji Polskiej. Zygmunt
Makowski przyjmowat bardzo czynny udzial
w povvstaniu 63 r., a zatem wrgczenie zto-
tego piora w dniu tym bgdzie najstosowniej -

Nie watpimy, Rodacy, ze kazdy z W as,
cheeiazby nie mogl osobiscie uczestniczyé
w te] uroczysto$ci, nie omieszka zaznaczy¢
swa solidarno$¢ i sympatja listownie lub te-
egraficznie. Aby daé mozno$é wszystkim
rodakom przyja¢ udziat w tym obchodzie,
PostanowiliSmy odtozy¢é t¢ uroczysto$é na
a-27 Stycznia, t. j. na Niedzielg, jako dzien
wolny od zajec.

Zapraszamy wigc Was, Szanowny Oby-
watelu, na obchod ten dnia 27 Styczmia b. r.
05 godzink po potudniu. Po przemowach i
wregczeniu Pidra, odbedzie si¢ uczta i $pie-
wy. Kazdego, kto chciatby przyja¢ osobi-
$cie udzial w obcliodzie, upraszamy powia-
domi¢ nas, oznaczajgc ilo§¢ majacych przy-
by¢ os6b i nadesta¢ sktadke¢ na urzadzenie
obchodu. Poniewaz nie wiemy jeszcze w ja-
kim lokalu odbedzie si¢ obchdéd, upraszamy
zamiejscowych gos$ci listownie lub osobiscie
zgltosi¢ si¢ do Ob. Bandurskiego.

Zalaczamy braterstwo i pozdrowienie.

W imieniu Towarzystwa Polskiego w Ge-
newie. KOMISY Ja.

Genewa, 16 Stycznia 1884 r.

* %

i dla ludu wiejskiego, ktoiego Anczyc byt
serdecznym przyjacielem:

Czytelnia dla ludu wiejskiego, trzy tomiki,
W arszawa 1862. Elementarz dla dziecipol-
skich, \\ arszawa 1862. Pierwsza ksigzeczka
dla. wiejskich dziatek, W arszawa 1862. Maly
zbiorek ku zabawie i pozytkowi tych, ktorzy
juz gltadko czytajq, W arszawa 1862. Nauka
krotka o ziemi iswiecie, trzy wydania 1862,
1866 1 1869. Dzieje Polski w 24 obrazach
dla uzytku braci wtoscian, przez Kazimierza
Goralczyka, Warszawa 1863 i 1865. Pijan-
stwo, zgubainedza wloscian, W arszawa 1867
i Poznan 1869. Abecadlnik z historji Polski,
cztery wydania. Obrazki historyczne: Ksigdz
Augustyn Kordecki, trzy wydania, ostatnie
1875. Pogadanka wtoscian o pogrzebie Kazi-
mierza Wielkiego (wierszem) Krakow 1869.
Pamigtka odkrycia zwilok Kazimierza Wiel-
kiego. Wiadomosci o zyciu tego krdola napi-
sane dla wtloscian. Krakow 1869. Dzieje na-
rodu wegierskiego popularnie opowiedziane.
Krakow 1870. Najnowszy i najprawdziwszy
wyktad snow czyli sennik. (Jest to ksigzka
przeciwko wrézbom ze snéw napisana). Kra-
koéw 1875. Ksiega najparnigtniejszych odkryé
jeograficznych dla dorastajacej mtlodziezy.
Warszawa 18551 1870. Meszty Abu-Kazema
komedyjka dla dzieci w 2 aktach do grania.
W arszawa 1867. Opisy i przygody z podrozy
po réznych czesciach $wiata. Trzy wydania
w Warszawie 1868, 1868, 1873. Przypadki
Robmsuna-Kruzoe dla dzieci polskich opra -
cowane. Warszawa, trzy wydania 1868,
1870 1 1880. Praca, ksiazeczka obrazkowa
dla dzieci (z rysunkami Kostrzewskie®*o),
Warszawa 1869. Wybor bajek z najcelniej-
szych pisarzy, W arszawa 1869. Historja
Polska do ostatnich czaséw, ulozona przez
pytania i odpowiedzi dla poczatkujacych,
Krakow 1870. Przygody prawdziwe ZzZeglarzy
i podroznikéow posroéd dzikich ludow kuli

ziemskiej. Z rycinami, Warszawa 1870 i
1876. Pierwsza nauka dla dzieci. W arszawa
1871, 1876, trzecie wydanie 1881. Periy.

KURJER POLSKI W PARYZU

Dzienniki krajowe donosza o hojnej ofie-
rze na rzecz ludu hrabiny Branickiej z Bia-
tocerkwi. Ta polska pani ofiarowata "187,000
rubli na urzadzenie szk6t wiejskich rzemie-
Slniczych w siedemnastu swoich majatkach.
Projekt zostal przedstawiony ministrowi i
juz dwie szkoty otwarte tytulem proby. Mi-
nister rozumie si¢ zatwierdzi tak znakomita
ofiarg, tylko potozy swoj warunek, azeby
nauki w tych szkotach byly wyktadane
w jezyku moskiewskim.

Ot6éz majac na uwadze, iz wyktad mo-
skiewski przyczyni¢ si¢ moze do moskwice-
nia ludu ukrainskiego wypowiadamy zda-
nie, iz nalezato odtozy¢ do czasu lepszego
swoja ofiarg. W obecnym czasie, pod rza-
dem Alexandra III, gdy szalona do wscie-
klizny dochodzaca mania z noskalania ogar-
ne¢ta wszystkie wtadze rzagdowe, zaktadanie
szkot oraz innych instytucji szerzacych
o$wiate, jest wprost szkodliwe, bo dopo-
maga do zmoskalenia. Inna rzecz bytlaby,
gdyby w szkotach przez panig Branicka za-
tozonych, wyktadano nauki w jezyku jakim
lud moéwi, to jest ruskim czyli ukrainskim,
ktoremu Moskale zaprzeczajag samodziel-
no$ci i zdolnos$ci do literackiego rozwoju.
Ale, rzad carski na wyktad ukrainski nie
pozwoli, jak nie pozwala na wyktad polski.
Powtarzamy wigc w obec panujacego sy-
stemu moskalizacji, lepiej by bylo wcale
szkol nie zaktadaé, jak =zaktadaé¢ je po to,
azeby moskiewszczyzng szerzyly pomiedzy
Ukraincami!

*

* %

Zbiér celniejszych powiesci z literatury an-
gielskiej dla mtodocianego wieku. W ar-
szawa 1871, 1882. Chronologia ksigzqtikro-
low polskich. Wydanie Nowoleckiego (wier-
sze pidra Anczycaj, Krakow 1869. Uuch
puszczy, opowiadanie z amerykanskich bo-
row, przerobione z angielskiego, Warszawa
1872, 1882. Zwierzeta mowigce, przerobione
z francuzkiego. Warszawa' 1873. Obrazki
z zycia zwierzqt. Zubr. Krakow 1876 (wydane
razem z Eug. Janota). Krdtki rys dziejow
narodu polskiego dla nizszych zaktadoéw na-
ukowych. Wydanie trzecie zupelnie przero-
bione. Krakow 1877. Bog nie opusci, powie$§¢
dla dzieci wedtug Fr. Hoffmanna. W arszawa
1877. Czas to pienigdz, powie$é dla dzieci.
Ttumaczenie z niemieckiego Fr. Hoffmanna.
W arszawa 1882. [Jzygody trzech Hossyan i
trzech Anglikéow, tlumaczenie z Vernego.
Warszawa 1*79. Portrety cieniowe krolow
polskich, zabawa towarzyska z tekstem W 1.
L. Anczyca. Warszawa 1879. Zlote mysli i
zdania dla ochrony zwierzat. Przektad zZ nie

mieckiego Fr. Bonn. Monachium 1879.
Pierwszy blgd powie§¢ dla dzieci wedlug
Fr. Hoffmanna. W arszawa 1880. Dwie roze.
powies¢ dla mtodziezy z dziejow angiel-
skich xv wieku, przerobione z F. Henmnga,
Warszawa 1880. Gabor Hunyad Berenyi.

Powies¢ historyczna xv wieku dla mlodziezy
wedtug F. Heuninga. Warszawa 1880.

Oto jest owoc literacki jego trudow.

Zaiste obfity i dobry, wszystkie te bowiem
ksigzki i ksigzeczki pisane sg wzorowo po
polsku i w dobrym kierunku.

Nalezatoby jeszcze do tego spisu dziet
doda¢ artykuty, jakie drukowal w czaso-
pismach, zwlaszcza w Pamigtniku Towarzy-
stwa Tatrzanskiego, ktéorego bedac gorliwym
cztonkiem, staral si¢ o wzrost jego.

W Tatry jezdzit kazdego lata, gdzie jak
najch¢tniej przestawatl z géoralami, ktoérych
znat dobrze, rownie jak Krakowiakow i Ma-
zur6w. Spraw¢ narodowa opieral na ludzie
i uwazat jg jako sprawe przedewzystskiem

11

Pan Gustaw Lewita, Polak starozakonny
z Warszawy, uczen tamtejszego konserwa-
torium muzycznego, w ktorym byt podobno
nastgpnie nauczycielem, datdnia 18 Stycznia
b.r. drugi koncert w saliPleyela, przy ulicy
Rocheehouart w Paryzu. Pan Lewita grat
wspoélnie z panami Viardot, Ghavy, Van
Wsel'elghem i Mariotti nast¢pujace utwory :
Quintet, (op. 4<) na fortepian, dwoje skrzy-
piec, altowke i wiolonczele przez G. Pfeiffra;
Drugg Sonate, (op. 19) Rubinsteina na for-
tepian 1 skrzypce i Drugie Trio (op. 72) na
fortepian, skrzypce i wiolonczele przez Ben-
jamina Godard. Znawcy muzyki salonowej
(musique de ohambre), przyznaja panu Le-
wicie umieje¢tnosé, talent i gust artystyczny.

Trzeci i ostatni koncert pona Lewita odbyt
si¢ 30 Stycznia, przy wspotudziale panny
Maryi Tayau i pana Arved Poorten. Nie by-
lismy na nim, lecz styszeliSmy, iz ziomek
nasz mial na mm réowne powodzenie jak na
dwoch pierwszych koncertach, nazwanych
skromnie Seance (posiedzenie).

Nim oglosimy sprawozdanie Pomocy Nau-
kowej w Szwajearyi z uptynionego roku i
z legatu przeznaczonego na ten cel, umiesz-
czamy udzielony nam text testamentu §. p.
Krystyna Ostrowskiego w dostownem i
wiernem tlumaczeniu:

Wtasnoreczny Testament
§. P. HR. OSTROWSKIEGO.

« Niniejszy testament zawiera moja osta-
tnig nicodwotalng wole ; uniewaznia on moje

ludu polskiego, ztad tak gorliwe jego zaj-
mowanie si¢ oS$wiata wloscian naszych i
rzemie$lnikow.

Postacie ludowe jaki wprowadzalna sceng
sag rzeczywiste, wcale nie idealizowane.
Przedstawial lud takim, jakim go widziatl
w zyciu codziennem, z wadami i przymio-
tami, jakie posiadat. Kazdy jego atoli obra-
zek ma jaka$ szlachetng tendencja, dazenie
do umoralnienia, o§wiecenia iuobywatelenia
ludu przez nadanie mu $§wiadomosci naro-
dowej.

Anczyca zastugi literackie jako pisarza
dla dzieci i ludu polskiego, nigdy nie prze-
stang by¢ cenione, lecz tytulem do rzeczy-
wistej stawy pozostana na zawsze, jego ko-
medje ludowe. Nie sa to arcydzieta, sa
w nich wady, lecz i z temi wadami, sg to
utwory wyzszej wartosci.

Po Wojciechu Bogustawskim i Janie Ne-
pomucenie Kaminskim, ktoérzy z wielkiem
powodzeniem wprowadzili na scen¢ zywiot
ludowy, Anczyc dopiero stworzyt rzec mo-
zna prawdziwa komedj¢ ludowa.

W kazdej jak si¢ wyraza M. Gawalewicz
w jego biografii drukowanej w Tygodniku
lowszechnym, wywleka jaki§ destrukcyjny

demoralizujacy czynnik z zycia ludu na
scene¢ i chtoszeze go pod preggierzem publi-
cznym z calg satyryczng werwa.

My dodamy, ze chloszeze 2z miloScia,
w ktorej si¢ wyrazita jego dusza szla-
chetna i usitowanie do podniesienia, uszczg-
$liwienia ludu i zréwnania go z innymi sta-
nami.

Pod wzgledem formy artystycznej, iego
utwory dramatyczne dla ludu me zostawiaja
nic do zyczenia. (Ikazal w niej wyzszy talent.

Nie wiele napisat ludowych komedji, lecz
te co napisal, be¢da w literaturze uwazane
jako pomniki narodowego w naszej epoce
dazenia, wusitujacego nawet przez sceng
wplyna¢ na utrwalenie braterstwa wszyst-
kich stanow polskiego spoleczenstwa.

Cze$¢ wigc jego pamigci ]



wszystkie dotychczasowe rozporzadzenia co
do mego majatku ijest o1l przezemnie przy
zdrowych zmystach i zdrowem ciele wlasno-
r¢cznie napisany 1 podpisany.

Ja nizej podpisany, Krystyn Jozef hrabia
Ostrowski, syn Antoniego hr. Ostrowskiego
ijego zony Jozefy hrabiny z Morskich, nie
majac zadnych potomkoéw w prostej linii,
robi¢ ogdlnym spadkobierca Narodowe Pol-
skie Muzeum w Rapperswylu, w Kantonie
St.-Gallen, i to pod nastgpujacymi warun-
kami :

1* Wola moja jest, aby wszystkie moje
kapitaly tak w gotéwce, jak w akcjach i
obligacjach przemystowych, przezemnie
umieszczonych ubraci Rothschildow, ban-
kierow w Paryzu, jako tez wszelkie summy
i papiery majace pieni¢zng warto$¢ (vateurs),
ktére do mnie jako wierzyciela naleza, pod
jakimkolwiek badz tytutem, zostaty zamie-
nione na obligacje (litres de rente) za mego
zycia, lub po mojej $mierci zaraz zebrane
zostaly przez mego egzekutora testamentu
i zapisane (imatricules) do ksiegi jak naste-
puje :

« Sukcessja po Krystynie Jozefie hrabiu
« Ostrowskim, ktorej procent ma by¢ obra-
i cany na utrzymanie i wyzsze ksztalcenie
«uczniow polskich w Szwajcarji i innych
« krajach »,

2° Te kapitaly maja by¢é umieszczone
w banku kantonahiym Zurychu lub St.-Gal-
len, jako fundusz specjalny, przeznaczony
na t¢ fundacja, nie mogacy by¢ naruszonym
ani wydanym, tylko procenta od tych kapi-
talow maja by¢ przez jeden z tych ban-
kow wyptacane Dyrekcji Muzeum Narodo-
wego w Rapperswylu, aby za posrednic-
twem stypendjow wspiera¢ uczniow polskiej
narodowosci, ktorzy szczegdlnie w szkole
politechnicznej Zurychu, w blisko$ci Muzeum
1jego administracji, bgda zostawaé pod ta-
twiejszym dozorem.

3“Wybor uczniow, ktorzy maja si¢ stac
uzytecznymi ludzmi, oznaczenie ich liczby 1
wysokosci stypendjow, warunki potrzebne
do ich otrzymania izmiana os6éb pobieraja-
cych stypendja, naleze¢ beda do rozporza-
dzen Dyrekcji Muzeum Narodowego Pol-
skiego w Rapperswylu, reprezentowanego
przez mojego egzekutora testamentu, lub po
jegd $mierci przez tych, ktorzy do tego beda
mieli prawo.

4° Mianuj¢ egzekutorem mojego testa-
mentu Hr. Wtadystawa Broela-Platera, mie-
szkajacego pod Zurychem w Willi Brcel-
berg w gminie Kilehberg, zatozyciela i gto-
wnego Dyrektora Muzeum Narodowego Pol-
skiego w Rapperswylu, udzielam mu wszel-

ka wtadz¢ do dziatania w mojem imieniu
poditug tresci tego testamentu. Po jego
$mierci zastgpiony bedzie przez nowego

Dyrektora tegoz Muzeum powotanego (insti-
tue) przez niego icztonkdéw Dyrekcji.

Zapisuj¢ temu Muzeum catkowicie moje
ruchomos$ci, moja bibliotekeli wszystkie
moje zbiory.

5° Nic z mojej sukcessji obecnej iprzy-
sztej nie moze by¢ na co innego uzyte, jak
na cel jedyny wskazany w tym testamencie,
tojest: na ksztalcenie techniczne wyzsze
uczniow polskich. Gdyby, od czego niech
Boég strzeze, trzeba bylo broni¢ prawomoc-
no$ci tej sukcessji droga sadowa, upowa-
zniam mojego egzekutora testamentu, lub
jego delegowanych, do wzigcia z funduszow
rozrzadzalnyctt (disponibles) mojej sukcessji
dwadziescia" tysiecy frankow, ktéore powinny
proeent przynosi¢, by¢ oddane do dyspo-
zycji egzekutora testamentu i stuzy¢ na
wszelkie koszta procesu i trwate przecho-
wanie moich darow ofiarowanych Muzeum.

KUFUER POLSKI W PARYZU

Powierzam patrjotyzmowi i wysokiej
przenikliwo$ci (sagacite) Hr. Wtadystawa
Platera, wybor $rodkéw do uzycia dla naj-
trwalszego zabezpieczenia tej fundacji -po-
dtug praw krajowych i korzy$ci dla mto-
dziezy polskiej oraz Narodu Polskiego.

Moja duszg¢ poswigcam Bogu, moja pa-
mi¢é Ojczyznie.

Dan w Lozannie, Kantonie de Vaud, przy
ulicy Beauséjour, n* 7, 2 Marca 1882 roku.

(Podp.): KRYSTYN JOZEF Hr. OSTROW SKI.

Niniejszy akt zostal zawidymowany przez
Sedziego pokoju, cyrkutu Lozanny, fi Lipca
1882 roku.

Sedzia pokoju: G. GAuULIs.

Za wiarogodnos$¢ kopji poswiadcza :

Pisarz Sadu: L. PACHE.

I ooty

NEKROLOGJA

Niedawno donosiliSmy o publicznem ucz-
czeniu zastug jenerata Breanskiego, dzisiaj
zapisujemy juz dat¢ jego $mierci. Pottora
miesigca tylko przezyt uczte dana na czes$é
jego w dniu 29 Listopada, nastgpnie hotd
oddany mu przez czcigodne Polki. Felix
Kleinem BRE ANSKI, jeneral brygady armii
turccko-angielskiej w roku 1856, wstawiony
pod Karsem, umart 15 Stycznia 1884 roku
w Auteuil pod Paryzem, pizezywszy lat 90.
S. p. Felix Brea6ski nalezal w roku 1831 do
rze¢du tych oficerow, ktorzy dzielno$cia, od-
wagaimeztwem, oraz po§wigceniem, dobrze
si¢ Ojczyznie zastuzyli. Zyciory$§jego znajda
czytelnicy doktadnie skreslony w Wiencu
Pamigtkowym. Tu dodamy tylko, ze na emi-
gracji ozenil si¢ §. p. Breanski z panng
Moliere i byt ciggle czynnym dla sprawy
narodowej. Cze$¢ pamigci wojownika, ktory
jak ktos dojrzaly legl w grobie na obcej
ziemi. Pogrzeb jenerata odbyt si¢ dnia 17
Stycznia 1834 r., po nabozenstwie odpra-
wionem w kos$ciele Notre-Dame d’Auteuil.

t

Ludwika Dembinska coérka §. p. jenerata
Henryka Dembinskiego, zmarta 7 Stycznia
1884 r. Literatura ojczysta byla przedmio-
tem cigglego jej zajecia. Datla si¢ tez poznacé
publicznosci jako autorka. Kilka dziet prze-
ttumaczyta zj¢zyka wtloskiego na polski.
Tytuty tych dziel sa3 nam nieznane, corka
bowiem jenerata wydawata swe prace bez-
imiennie.

t
1884 r., ksiadz Wta-
przetozony missji pol-

Dnia 19 Stycznia
dystaw Witkow-Ai,

skiej] XX. Zmartwychwstancow w Paryzu*
odprawit w kosciele Wniebowzigcia N Maryl
Panny, zalobne nabozenstwo za spokoj duszy
§. p. Hortensyi z Jelowickich Sobanskiej,
zmaHej dnia 8 Stycznia 1884 r. w Dzurynie
na Podolu. Zmarta znang bylta na emigracji
i ceniong jako prawa Polka dla swojego
chrzescijanskiego charakteru.

Dla Czytelni Polskiej w Paryzu

Su nma

wniesiona

PP. na r. 1881

105. Krudowski z Rzymu.... Fr. 19 »
107. Rozenbaum — 3 »

NA PODTRZYMYWANIE WYDAWNICTW A
Kurjera Polskiego w Paryzu

PP. Kulczycki Hr Fr. 12 »
— GajkowsKiiiinene — b »

Polka w $rednim wieku, posiadajaca jezyk
francuzki, niemiecki i muzyke, Zyczy sobie
znalez¢ miejsce do poczatkowych nauk pa-
nienek w domu polskim pod warunkami
bardzo przystepnymi. Blizsze informacje
mozna zasiegnaé w Redakcji Kurjera Pol-
skiego .

Dla biednych Polakéw w Gornym Szlasku
nadestal na nasze r¢ce pan Wojtasiewicz
z Algieryi frankéw 5, ktore wystaliSmy do
p. Przyniczynskiego w Beuthen.

LE COALTAR s:roxne IE BEUF

zaleca sic jako oczyszczajacy, auty-
miazmatycziiy, gojacy rany. Jest przy-
jety do uzycia w Szpitalach Paryskich
iw Szpitali Marynarki Wojennej.
Powody niezbite jego zalet.
Uzywany w kompresach, obmywa
niach, Wstrzykiwaniacb, gargaryzmach,
jogo skuteczno$¢ jest uderzajaca w na-
stgpujacych wypadkach : przeciw An-

thraxouii, Gangrenie, Ranom, Bialym,
uptaworh, Anginie, Lupiezowi, Zapale-
niu dzigsel, etc., etc.

Uzywany do plukania ust stanowi

bezwatpienia najlepszy, najzdrowszy i
nnjhygicnicznig¢jszy ze znanych do tego
uzycia $rodkow.

CKM FLIKOND 7 FR. za 6 FLAKOYOW10 FR.

DLA UNIKNIENIA FALSZOWANYCH PRODUKTOW

Zada¢ wyraznie Coaltar Le Beuf

SKLADY WE WSZYSTKICH (IEOWNYCII
APTEKACH.

mu

L. RYLSKI i C\ BAYONNE

Wilasciciel plantacji herbaty w Assamie

f) DOM IMPORTACYJNY HERBAT INDYJSKICH I CHINSKICH.
w Rozsyla na calg Francje franco do najblizszej stacji kolejowej odbiorcy, za na-
w1 destaniem nalezinej summy przekazem pocztowym (mandat de poste), pudetka iawie-

Jj rajgce czystey wagi 4 kilogramy Herbaty mieszanej w najlepszych gatunkach.

1 CENY ZA PUDELKO HERBATY

zf> HERBATY ASSAMSKIE HERBATY CHINSKIE

LL Mixed Assam za pudel&o. . fr. 33 # . Mélange n. 1 M 2Ca0 vcrcsencscsccnene fir, 30 »

\\ Darjiling surfin . . . 39 » — n. 2 Canton 35 »

APY Serai extra fln 45 » J‘ - 3(Shangha| . . 40 .
/ Moélange de Foochoo extra choisi. . . fr. 50 za pudelk

it Odsiewki od herbat (jezeli nie braku]e) fr.

Paryz.

2k za pudelko.

Le proprietaire-geranl : A. REIFF.

Drukarnia polaka. A. KIHF»A, », place 4u Callega de France



